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ZAGROZENIA, OSTRZEZENIA | UWAGI

NINIEJSZA INSTRUKCJA STANOWI NIEODLACZNA | ZASADNICZA CZESC PRODUKTU, | MUSI ZOSTAC PRZEKAZANA
UZYTKOWNIKOWI.

INFORMACJE ZAWARTE W TEJ CZESCI SA PRZEZNACZONE ZAROWNO DLA UZYTKOWNIKA, JAK | DLA PERSONELU
ODPOWIEDZIALNEGO ZA MONTAZ | KONSERWACJE PRODUKTU.

WIECEJ INFORMACJI NA TEMAT OGRANICZEN W OBSLUDZE | UZYTKOWANIU URZADZENIA M92NA ZNALEZC W DALSZEJ
CZESCI INSTRUKCJI. ZALECAMY DOKLADNIE SIE Z NIMI ZAPOZNAC.

NINIEJSZA INSTRUKCJE NALEZY PRZECHOWYWAC W BEZPIECZNYM MIEJSCU, ABY MOZNA Z NIEJ BYLO SKORZYSTAC W
PRZYSZLOSCI.

1) WSTEP

® Urzadzenie powinno zosta¢é zamontowane przez wykwalifikowany personel
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa i zaleceniami podanymi przez
producenta.

® Przez wykwalifikowany personel rozumie si¢ osoby posiadajgce wiedze
techniczng w zakresie elementéw do komercyjnych lub przemystowych
instalacji grzewczych i wytwarzania cieptej wody sanitarnej, a w szczegolnosci
centra serwisowe autoryzowane przez producenta.

® Nieprawidtowy montaz moze spowodowac¢ obrazenia u ludzi i zwierzat lub
szkody majgtkowe, za ktére producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

® Po usunieciu wszelkich elementéw opakowania nalezy sprawdzié, czy
urzadzenie jest kompletne.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci nie nalezy uzywac urzadzenia. W takim

wypadku prosze skontaktowac sie z dostawca.

Elementy opakowania (skrzynie drewniane, gwozdzie, elementy mocujace, worki

foliowe, styropian itp.) nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci,

gdyz stanowig dla nich potencjalne zrédto zagrozenia.

® Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci zwigzanych z
czyszczeniem lub serwisowaniem nalezy odigczy¢ urzadzenie od sieci
elektrycznej. W tym celu nalezy przetaczy¢ wytgcznik gtéwny do pozycji OFF
(wyt.) i/lub wykorzysta¢ dostarczone urzadzenia odcinajace.

® Sprawdzi¢, czy kratki wlotowe lub wylotowe sg drozne.

® W przypadku awarii i/lub wadliwego dziatania urzgdzenia nalezy je odtgczy¢
od zasilania. Nie probowaé samodzielnie naprawia¢ urzadzenia ani nie
podejmowac zadnych bezposrednich czynnosci.

Skontaktowac sie z wykwalifikowanym personelem serwisowym.

Naprawa urzadzenia moze byé przeprowadzona wytgcznie przez odpowiednio

autoryzowane przez producenta centrum serwisowe, z wykorzystaniem

oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow.

Niezastosowanie sie do powyzszych zalecen moze negatywnie wptynaé na

bezpieczenstwo pracy urzgdzenia.

W celu zapewnienia odpowiedniej wydajnosci i prawidtowego funkcjonowania

urzadzenia, wazne jest, aby czynnosci konserwacyjne byty wykonywane przez

wykwalifikowany personel w regularnych odstgpach czasu, zgodnie z zaleceniami

producenta.

® W przypadku podjecia decyzji o zaprzestaniu uzytkowania urzgdzenia,
wszelkie czesci mogace stanowi¢ zrédia zagrozenia powinny zostaé
unieszkodliwione.

® W przypadku sprzedazy lub przekazania urzadzenia innemu uzytkownikowi,
lub w przypadku zmiany miejsca prowadzenia dziatalnosci przez uzytkownika
i pozostawienia urzadzenia w pierwotnej lokalizacji, nalezy sig¢ upewni¢, ze
niniejsza instrukcja bedzie przez caly czas dotgczona do urzadzenia, aby
nowy witasciciel i/lub instalator mogli sie z nig zapoznacé.

® Urzadzenie opisane w niniejszej instrukcji moze by¢ wykorzystywane
wytgcznie do celéw zgodnych z jego przeznaczeniem. Jakiekolwiek inne
zastosowanie jest uwazane za niewtasciwe i z tego wzgledu niebezpieczne.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci, na podstawie umowy lub w inny sposéb,

za jakiekolwiek uszkodzenia wynikajgce z niewtasciwego montazu i uzytkowania

urzadzenia oraz niezastosowania sie do zalecen producenta. Wystgpienie

ktéregokolwiek z ponizszych warunkéw wigze sie z ryzykiem wybuchu, uwolnienia

zanieczyszczajgcych niespalonych gazéw (np. tlenku wegla (CO), oparzen,

powaznych obrazen u ludzi i zwierzat, czy szkéd w mieniu:

- niezastosowanie sie do jakiegokolwiek OSTRZEZENIA zawartego w niniejszym

rozdziale,

nieprawidtowa obstuga, montaz, regulacja lub konserwacja palnika,

nieprawidtowe uzytkowanie palnika lub niewtasciwe uzytkowanie jego czesci lub

opcjonalnego zasilania.

2) INSTRUKCJE SPECJALNE DOTYCZACE PALNIKA

® Palnik nalezy montowa¢ w odpowiednim pomieszczeniu z otworami
wentylacyjnymi  zgodnymi z obowigzujgcymi wymogami prawnymi i
wystarczajgcymi do zapewnienia optymalnego spalania.

® Nalezy stosowaé wytgcznie palniki zaprojektowane zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

® Palnik moze by¢ wykorzystywany wytgcznie do celdw, do ktérych zostat
zaprojektowany.

® Przed poditgczeniem palnika nalezy upewni¢ sie, ze parametry sieci
zasilajgcej (prad, olej napgdowy lub inne paliwo) sg zgodne z parametrami
palnika.

® Zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢ przy goragcych elementach palnika. Takie
elementy znajdujg sie zazwyczaj w poblizu ptomienia i uktadu wstgpnego
podgrzewania paliwa. Nagrzewajg sie one podczas pracy urzadzenia i
pozostajg gorgce przez pewien czas po zakonczeniu pracy palnika.

W

przypadku podjecia decyzji o zaprzestaniu uzytkowania palnika,

wykwalifikowany personel powinien przeprowadzi¢ nastgpujace czynnosci:

a
b

Odcig¢ zasilanie, odtgczajgc przewdd zasilajacy od sieci.
Odcig¢ doptyw paliwa poprzez zamkniecie recznego zaworu odcinajgcego i
zdja¢ reczne pokretta sterujgce z ich wrzecion.

Szczegodlne zalecenia bezpieczenstwa

a

3)
3a)

Upewni¢ sie, ze palnik zostat stabilnie przymocowany do urzagdzenia tak, aby
ptomien byt generowany tylko wewnatrz paleniska.

Przed pierwszym uruchomieniem palnika, a nastepnie co najmniej raz w roku,
wykwalifikowany personel powinien przeprowadzi¢ nastepujgce czynnosci:
ustawi¢ natezenie przeptywu paliwa w palniku w zalezno$ci od obcigzenia
cieplnego urzadzenia;

ustawi¢ natezenie przeptywu powietrza wspomagajgcego spalanie tak, aby
uzyska¢ sprawnos$¢ spalania na poziomie odpowiadajgcym co najmniej
minimalnym wymaganiom wedtug obowigzujgcych przepiséw prawa;
sprawdzi¢ dziatanie palnika pod katem prawidtowego spalania, aby nie
dopusci¢ do uwalniania szkodliwych lub zanieczyszczajacych niespalonych
gazéw w ilosci przekraczajgcej wartosci dopuszczalne przez obowigzujace
przepisy;

upewnic¢ sie, ze urzadzenia sterujgce i zabezpieczajgce dziatajg prawidtowo;
upewnic¢ sie, ze kanaty wylotowe przeznaczone do odprowadzania produktow
spalania sg w dobrym stanie technicznym;

po zakonczeniu procedury nastawy i regulacji upewnic¢ sig, ze wszystkie
mechaniczne blokady elementdw sterujgcych zostaty odpowiednio
zamocowane;

upewni¢ sie, ze w kottowni dostepna jest kopia instrukcji obstugi i konserwacji
palnika.

W przypadku wytgczenia palnika nalezy zresetowaé sterownik za pomoca
przycisku RESET. Jesli palnik wytaczy sie ponownie, nalezy wezwaé serwis
techniczny. Nie podejmowa¢ dalszych préb resetowania.

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane i serwisowane wylgcznie przez
wykwalifikowany personel, zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa.

INSTRUKCJE OGOLNE W ZALEZNOSCI OD STOSOWANEGO PALIWA

POLACZENIA ELEKTRYCZNE

Ze wzgledow bezpieczenstwa zespdt musi zosta¢ skutecznie uziemiony i

zamontowany zgodnie z obowigzujgcymi zasadami bezpieczenstwa

Wszystkie wymogi bezpieczenstwa muszg zostac¢ bezwzglednie spetnione. W

razie jakichkolwiek watpliwosci wykwalifikowany personel powinien

przeprowadzi¢ doktadng kontrole instalacji elektrycznej - producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody, ktére moga byé spowodowane
brakiem prawidtowego uziemienia wyposazenia.

Wykwalifikowany personel powinien sprawdzi¢ instalacje, aby upewnic sie, ze

jest ona w stanie przyja¢ maksymalng moc wykorzystywang przez

urzagdzenie. Parametr ten mozna sprawdzi¢ na tabliczce znamionowej
palnika. W szczegélnosci nalezy upewni¢ sie, ze przekrdj poprzeczny kabla
jest odpowiedni do mocy pobieranej przez urzgdzenie.

Stosowanie przejscidwek, rozgateznikéw i/lub przedtuzaczy do podtgczenia

urzadzenia do sieci elektrycznej jest zabronione.

Przy podigczeniu urzadzenia do sieci nalezy wykorzystaé wytgcznik

omnipolarny, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami bezpieczenstwa.

Przy obstudze urzadzen zasilanych energig elektryczng nalezy pamigta¢ o

kilku podstawowych zasadach, na przyktad:

- nie dotyka¢ urzadzenia czesciami ciata, ktére sg mokre lub wilgotne, i/lub
bosymi stopami;

- nie ciggnaé za przewody elektryczne;

- nie pozostawiaé urzadzenia narazonego na oddziatywanie warunkéw
atmosferycznych (deszcz, promienie stoneczne itp.), o ile nie jest to
bezwzglednie konieczne;

- nie pozwala¢ dzieciom
urzadzenia.

Przewdd zasilajgcy urzadzenia nie moze by¢ wymieniany przez uzytkownika.

W przypadku uszkodzenia przewodu nalezy wylgczy¢ urzadzenie i

skontaktowac¢ sie z wykwalifikowanym personelem w celu wymiany przewodu

na nowy.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dituzszy czas, nalezy przestawic

wytgcznik elektryczny, ktéry odpowiada za wszelkie elementy zasilane

pradem w instalacji (np. pompy, palniki itp.), do potozenia OFF (wyt.).

lub osobom niedo$wiadczonym na obstuge




3b) OPALANIE GAZEM, OLEJEM LEKKIM LUB INNYMI PALIWAMI

INFORMACJE OGOLNE

® Palnik moze zosta¢ zamontowany wytgcznie przez wykwalifikowany
personel oraz zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i regulacjami;
niewtasciwy montaz moze doprowadzi¢ do obrazen u ludzi i zwierzat lub
do szkéd materialnych, za ktére producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

® Przed montazem zaleca sie doktadne oczyszczenie wnetrza wszystkich
przewodéw doprowadzajgcych paliwo w celu usuniecia ewentualnych
zanieczyszczen, ktdre mogtyby negatywnie wptyng¢ na prace palnika.

® Przed uruchomieniem palnika wykwalifikowany personel powinien
sprawdzi¢:

a uktad doprowadzania paliwa, pod katem szczelnosci;

b natezenie przeptywu paliwa, aby upewni¢ sie, ze zostato ono dobrane
odpowiednio do obcigzenia cieplnego wymaganego dla palnika;

¢ uktad zaptonowy palnika, aby upewni¢ sie, ze jest on odpowiedni dla
przewidzianego typu paliwa;

d cisnienie zasilania paliwem, aby upewni¢ sig, ze miesci sig ono w
przedziale podanym na tabliczce znamionowej;

e ukiad zasilania paliwem, aby upewni¢ sie, ze jego wymiary sg
odpowiednie dla obcigzenia cieplnego palnika oraz ze uktad wyposazony
jest we wszystkie urzgdzenia zabezpieczajgce i sterujgce wymagane
przez obowigzujgce przepisy.

® W przypadku wytgczenia palnika na dluzszy czas, nalezy zamknacé
wszystkie zawory doprowadzania paliwa.

SZCZEGOLNE ZALECENIA BEZPIECZENSTWA PRZY STOSOWANIU

GAZU

Wykwalifikowany personel powinien sprawdzi¢ instalacje, aby upewnic¢ sie,

ze:

a przewdd doprowadzania gazu i $ciezka gazowa s3 zgodne z
obowigzujgcymi przepisami prawa i regulacjami;

b  wszystkie potgczenia gazowe s3 szczelne;

c otwory wentylacyjne kottowni zapewniajg odpowiedni przeptyw powietrza
wymagany przez obowigzujgce przepisy i w kazdym przypadku sag
wystarczajgce do zapewnienia prawidtowego spalania.

® Nie nalezy wykorzystywac rurek gazowych do uziemiania urzadzen
elektrycznych.

® Nigdy nie nalezy pozostawia¢ palnika podigczonego do zasilania, jesli
nie jest uzywany. Zawsze nalezy zakreci¢ zawor gazowy.

® W przypadku dluzszej nieobecnosci uzytkownika nalezy zamknaé
gtéwny zawor doprowadzajgcy gaz do palnika.

Zalecenia bezpieczenstwa w przypadku wyczucia zapachu gazu

a nie uzywac¢ zadnych przetgcznikéw elektrycznych, telefonu ani zadnych
innych urzagdzen mogacych generowac iskry;

b natychmiast otworzy¢ drzwi i okna, aby zapewni¢ przeptyw powietrza
pozwalajacy przewietrzyé pomieszczenie;

¢ zamkng¢ zawory gazowe;
d skontaktowac sie z wykwalifikowanym personelem.
® Nie zastania¢ wywietrznikbw w pomieszczeniach, w ktérych

zamontowane sg urzgdzenia gazowe, aby unikngé powstania
niebezpiecznych warunkéw, takich jak gromadzenie sie toksycznych lub
wybuchowych mieszanin.

DYREKTYWY | NORMY

Palniki gazowe

Dyrektywy europejskie

- Rozporzadzenie 2016/426/UE (urzadzenia spalajace paliwa gazowe)

- 2014/35/UE (Dyrektywa niskonapigciowa)

- 2014/30/UE (Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej)

- 2006/42/WE (Dyrektywa maszynowa)

Normy zharmonizowane

- UNI EN 676 (Automatyczne palniki z wymuszonym nadmuchem do paliw
gazowych)

- EN 55014-1 (Kompatybilnosc¢ elektromagnetyczna - Wymagania dotyczace
przyrzadéw powszechnego uzytku, narzedzi elektrycznych i podobnych
urzadzen)

- EN 60204-1:2006 (Bezpieczenstwo maszyn - Wyposazenie elekiryczne
maszyn)

- CEl EN 60335-1 (Wymagania dotyczgce bezpieczenstwa elektrycznego
sprzetu do uzytku domowego i podobnego);

- CEI EN 60335-2-102 (Elektryczny sprzet do uzytku domowego i
podobnego. Bezpieczenstwo uzytkowania. Wymagania szczegoétowe
dotyczace urzadzen spalajgcych gaz, olej i paliwa state, majacych
pofgczenia elektryczne).

- UNI EN ISO 12100:2010 (Bezpieczenstwo maszyn - Ogodlne zasady
projektowania - Ocena ryzyka i zmniejszanie ryzyka);

Palniki na olej lekki

Dyrektywy europejskie

- 2014/35/UE (Dyrektywa niskonapigciowa)

- 2014/30/UE (Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej)

- 2006/42/WE (Dyrektywa maszynowa)

Normy zharmonizowane

- UNI EN 267-2011 (Automatyczne palniki z wymuszonym nadmuchem na
paliwo ciekte)

- EN 55014-1 (Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna - Wymagania dotyczace
przyrzadéw powszechnego uzytku, narzedzi elektrycznych i podobnych
urzadzen)

- EN 60204-1:2006 (Bezpieczenstwo maszyn - Wyposazenie elekiryczne
maszyn)

- CEIl EN 60335-1 (Wymagania dotyczace bezpieczenstwa elektrycznego
sprzetu do uzytku domowego i podobnego);

- CEI EN 60335-2-102 (Elektryczny sprzet do uzytku domowego i
podobnego. Bezpieczenstwo uzytkowania. Wymagania szczegétowe
dotyczace urzadzen spalajgcych gaz, olej i paliwa state, majacych
potgczenia elektryczne).

- UNI EN ISO 12100:2010 (Bezpieczenstwo maszyn - Ogodlne zasady
projektowania - Ocena ryzyka i zmniejszanie ryzyka);

Palniki na olej ciezki

Dyrektywy europejskie

- 2014/35/UE (Dyrektywa niskonapigciowa)

- 2014/30/UE (Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej)
- 2006/42/WE (Dyrektywa maszynowa)

Normy zharmonizowane

- UNI EN 267(Automatyczne palniki z wymuszonym nadmuchem na paliwo
ciekte)

- EN 55014-1 (Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna - Wymagania dotyczgce
przyrzadéw powszechnego uzytku, narzedzi elektrycznych i podobnych
urzadzen)

- EN 60204-1:2006 (Bezpieczenstwo maszyn - Wyposazenie elektryczne
maszyn)

- CEl EN 60335-1 (Wymagania dotyczace bezpieczenstwa elektrycznego
sprzetu do uzytku domowego i podobnego);

- CEl EN 60335-2-102 (Elektryczny sprzet do uzytku domowego i
podobnego. Bezpieczenstwo uzytkowania. Wymagania szczegétowe
dotyczace urzadzen spalajgcych gaz, olej i paliwa state, majacych
potgczenia elektryczne).

- UNI EN ISO 12100:2010 (Bezpieczehstwo maszyn - Ogdlne zasady
projektowania - Ocena ryzyka i zmniejszanie ryzyka);




Palniki gazowo-olejowe (olej lekki)

Dyrektywy europejskie

- Rozporzadzenie 2016/426/UE (urzgdzenia spalajgce paliwa gazowe)

- 2014/35/UE (Dyrektywa niskonapieciowa)

- 2014/30/UE (Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej)

- 2006/42/WE (Dyrektywa maszynowa)

Normy zharmonizowane

- UNI EN 676 (Automatyczne palniki z wymuszonym nadmuchem do paliw
gazowych)

UNI EN 267 (Automatyczne palniki z wymuszonym nadmuchem na paliwo
ciekte)

EN 55014-1 (Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna - Wymagania dotyczace
przyrzadéw powszechnego uzytku, narzedzi elektrycznych i podobnych
urzagdzen)

EN 60204-1:2006 (Bezpieczenstwo maszyn - Wyposazenie elektryczne
maszyn)

CEl EN 60335-1 (Wymagania dotyczace bezpieczenstwa elektrycznego
sprzetu do uzytku domowego i podobnego);

CEl EN 60335-2-102 (Elektryczny sprzet do uzytku domowego i
podobnego. Bezpieczenstwo uzytkowania. Wymagania szczegétowe
dotyczace urzgdzen spalajgcych gaz, olej i paliwa state, majgcych
potaczenia elektryczne).

UNI EN ISO 12100:2010 (Bezpieczenstwo maszyn - Ogolne zasady
projektowania - Ocena ryzyka i zmniejszanie ryzyka);

Palniki gazowo-olejowe (olej ciezki)

Dyrektywy europejskie:

- Rozporzadzenie 2016/426/UE (urzgdzenia spalajgce paliwa gazowe)

- 2014/35/UE (Dyrektywa niskonapieciowa)

- 2014/30/UE (Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej)

- 2006/42/WE (Dyrektywa maszynowa)

Normy zharmonizowane

- UNI EN 676 (Automatyczne palniki z wymuszonym nadmuchem do paliw
gazowych)

EN 55014-1 (Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna - Wymagania dotyczace
przyrzadéw powszechnego uzytku, narzedzi elektrycznych i podobnych
urzadzen)

EN 60204-1:2006 (Bezpieczenstwo maszyn - Wyposazenie elektryczne
maszyn)

CEl EN 60335-1 (Wymagania dotyczace bezpieczenstwa elektrycznego
sprzetu do uzytku domowego i podobnego);

- CEl EN 60335-2-102 (Elektryczny sprzet do uzytku domowego i
podobnego. Bezpieczenstwo uzytkowania. Wymagania szczegétowe
dotyczace urzgdzeh spalajgcych gaz, olej i paliwa state, majacych
potgczenia elektryczne).

UNI EN ISO 12100:2010 (Bezpieczenstwo maszyn - Ogodlne zasady
projektowania - Ocena ryzyka i zmniejszanie ryzyka);

Palniki przemystowe

Dyrektywy europejskie

- Rozporzadzenie 2016/426/UE (urzadzenia spalajgce paliwa gazowe)
- 2014/35/UE (Dyrektywa niskonapieciowa)

- 2014/30/UE (Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej)

- 2006/42/WE (Dyrektywa maszynowa)

Normy zharmonizowane

- EN 55014-1 (Kompatybilnos$¢ elektromagnetyczna - Wymagania dotyczace
przyrzadéw powszechnego uzytku, narzedzi elektrycznych i podobnych
urzadzen)

EN 746-2 (Urzadzenia przemystowe do proceséw cieplnych - Czes¢ 2:
Wymagania dotyczgce bezpieczenstwa systemoéw spalania i ukfadow
paliwowych

UNI EN ISO 12100:2010 (Bezpieczenstwo maszyn - Ogdlne zasady
projektowania - Ocena ryzyka i zmniejszanie ryzyka);

EN 60204-1:2006 (Bezpieczenstwo maszyn - Wyposazenie elektryczne
maszyn)

EN 60335-2 (Wyposazenie elektryczne urzgdzen nieelektrycznych do
uzytku domowego i podobnego. Wymagania bezpieczenstwa)

Tabliczka znamionowa palnika mj |
. . . . . . odel
Na tabliczce znamionowej znajdujg sie Rk
nastepujace informacje: Numer ser.
K R . . P Moc wyjsciowa
® typ i model palnika: musi by¢ podawany  poepyw oleju
we wszelkiej komunikaciji z dostawcg Paliwo
. . . . . K i
® identyfikator palnika (numer seryjny): musi  Girane gazu
by¢ podawany we wszelkiej komunikacji z  Lepkos¢
Zasilanie elektr.
dostawcyg
® data produkcji (rok i miesigc)
® informacje o rodzaju paliwa i ci$nieniu E‘r"f;'::nfjhmny
sieciowym P.IN.

Zuzycie energii
Silnik wentylatora

ZASTOSOWANE SYMBOLE

Niezastosowanie sie¢ do tego ostrzezenia

OSTRZE- moze doprowadzi¢ do nieodwracalnych

ZENIE! uszkodzen urzgdzenia lub szkéd w
Srodowisku.

Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia

A gé’éﬁ,ii.’;{/’g, moze doprowadzi¢ do powaznych urazéw
. lub $mierci.

Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia

8 O;’:Z"C\’él’:'- moze doprowadzi¢ do porazenia pradem ze

. skutkiem $miertelnym.

Rysunki, ilustracje i zdjecia wykorzystane w niniejszej instrukcji mogg rézni¢ sie
wygladem od rzeczywistego produktu.

BEZPIECZENSTWO PALNIKA

Palniki - oraz opisane ponizej konfiguracje - spetniajg wymagania okreslone
w obowigzujgcych przepisach dotyczgcych zdrowia, bezpieczenstwa i
ochrony $rodowiska. Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy siegna¢ do
deklaracji zgodnosci bedacej integralng czescia niniejszej instrukcji.

A

Ryzyko resztkowe wynikajgce z niewfasciwego uzytkowania i zakazéw
Palnik zostat skonstruowany z my$lg o jego bezpiecznej eksploatacji; zawsze
nalezy jednak wzig¢ pod uwage mozliwe ryzyko resztkowe.

NIEBEZPIECZENSTWO! Praca silnika przy
nieprawidtowym kierunku obrotéow moze spowodowac
powazne szkody materialne i urazy.

Nie nalezy dotyka¢ zadnych mechanicznych czesci ruchomych
rekami ani zadng inng czescig ciata. Istnieje ryzyko urazu.

Nie dotykac zadnych czesci zawierajgcych paliwo (ij. zbiornika
i przewodoéw rurowych). Istnieje ryzyko oparzenia.

Nie nalezy uzywa¢ palnika w warunkach innych niz te, ktére
przewidziano na tabliczce znamionowe;.

Nie stosowac¢ paliw innych niz podane.

Nie uzywac palnika w srodowisku zagrozonym wybuchem.
Nie demontowa¢ ani nie obchodzi¢é zadnych urzadzen
zabezpieczajgcych instalaciji.

Nie usuwa¢ zadnych zabezpieczen oraz nie otwiera¢ palnika
lub jego elementéw podczas pracy.

Nie odtgcza¢ zadnej czesci palnika ani jego elementéw
podczas pracy.

Modyfikowanie jakichkolwiek potgczen przez nieprzeszkolony
personel jest zabronione.

A

Po kazdej konserwacji wazne jest, aby przywroci¢ dziatanie

urzadzen zabezpieczajgcych przed ponownym
uruchomieniem urzadzenia.
Wszystkie  urzadzenia zabezpieczajgce muszg byc¢

A

utrzymywane w idealnym stanie technicznym.

Personel upowazniony do konserwacji urzgdzenia musi by¢
zawsze wyposazony w odpowiednie Srodki ochrony
indywidualnej.

UWAGA: podczas pracy urzgdzenia, czesci palnika w poblizu
kotta (potaczenie kotnierzowe) mogg sie nadmiernie
nagrzewac. W razie potrzeby unika¢ ryzyka kontaktu poprzez
noszenie odpowiednich srodkéw ochrony indywidualne;.

A




CZESC I: DANE TECHNICZNE

SPECYFIKACJA PALNIKOW

Identyfikacja modeli palnikéw

CZESC I: DANE TECHNICZNE

Palniki mozna zidentyfikowa¢ wedtug typu i modelu. Nazwy palnikéw okreslane sg w nastepujgcy sposéb.

Typ KPBY93 Model MH.
™ 2

PR. S. . A. 1. 50. EK
G @ G ® @O @

(1) TYP PALNIKA

KPBY91 - KPBY92 - KPBY93 - KRBY512 - KRBY515 - KRBY520 - KRBY525

(2) PALIWO

M - Gaz ziemny
H = olej ciezki, lepkos$é <= 4000cSt (530°E) w 50°C

(3) TRYB PRACY (dostepne wersje)

MD - W petni modulowany

(4) RURA PLOMIENIOWA

S - Standardowa L - Przedtuzona

(5) KRAJ DOCELOWY

* - patrz tabliczka znamionowa6

(6) WERSJA PALNIKA

A - Standardowa
Y - Specjalna

(7) WYPOSAZENIE

1 = 2 zawory gazowe + ukiad kontroli szczelnosci
8 = 2 zawory + system kontroli gazu + presostat max cisnienia gazu

(8) PRZYLACZE GAZU
(zobacz specyfikacje)

50 = Rp2 65 = DNG5
80 = DN80 100 = DN100

(9) STEROWANIE MIKROPROCESOROWE

ES = bez regulacji 02, bez regulacji VSD
EO = z regulacjg 02, bez regulacji VSD
El = bez regulacji 02, z regulacjg VSD
EK = z regulacjg 02, z regulacjg VSD

Paliwo T
yp
Model
B Rok
NIEBEZPIECZENSTWO! Palnik moze by¢ uzywany tylko z paliwem podanym na jego :‘A';':‘jvrws:crlowa
A tabliczce znamionowej. P )
Paliwo
tegoria
Cisnienie gazi

Lepkos¢
Zasilanie elektr.
Zuzycie energii




CZESC I: DANE TECHNICZNE

Dane techniczne

TYP PALNIKA KPBY91 KPBY92 KPBY93
Moc wyj$ciowa min - max kW 480 - 2670 480 - 3050 550 - 4100
Paliwo Gaz ziemny / Olej ciezki
Kategoria gazu (patrz nastepny rozdziat)
Natezenie przeptywu gazu min.- max. (Stm3/h) 51-283 ‘ 51-323 ‘ 58 - 434

Cisnienie gazu

mbar

(patrz: Uwaga 2)

Lepkos¢ oleju

Zobacz tabele ,lIdentyfikacja modelu palnika”

Natezenie przeplywu oleju min - max kg/h 42 -233 \ 43 -272 | 49 - 365
Cisnienie sprezonego powietrza min - max bar 4-10

Zasilanie 230V 3~/ 400V 3N~ 50Hz

Catkowite zuzycie energii (z pompa Cucchi) kW 13.25 18.75 26.75
Catkowite zuzycie energii (z pompg Kral) kW 12.87 18.55 26.55
Silnik wentylatora kW 4 5.5 7.5
Silnik pompy (Cucchi) kW 0.75 0.75 0.75
Silnik pompy (Kral) kW 0.37 0.55 0.55
Rezystory podgrzewacza kw 8 12 18
Stopien ochrony 1P40

Tryb pracy MD - W petni modulowany
Sciezka gazowa 50 @Zaworow / Przylgcze 2’/ Rp 2
Sciezka gazowa 65 @Zawordw / Przytacze 2"1/2 | DN65
Sciezka gazowa 80 @Zaworow / Przylgcze 3” / DN80
Sciezka gazowa 100 @Zaworow / Przytgcze 4” | DN100
Temperatura pracy °C -10 + +50
Temperatura przechowywania °C -20 = +60
Tryb pracy Ciggta
Uwaga 1: Wartosci natezenia przeptywu gazu podano w warunkach standardowych /normalnych/ - Nm3/h (cisnienie
bezwzgledne 1013 mbar, temperatura 15°C) i odnoszg sie do gazu G20 (wartos¢ opatowa Hi = 34,02 MJ / Nm3);
Uwaga 2: Maksymalne cisnienie gazu = 360 mbar (z blokiem gazowym Dungs MBDLE)
= 500 mbar (z zaworem Siemens VGD)
Minimalne cisnienie gazu = patrz krzywe gazowe.




CZESC I: DANE TECHNICZNE

TYP PALNIKA KRBY512 KRBY515 KRBY520 KRBY525
Moc wyjsciowa min - max kW 600 - 4500 770 - 5200 1000 - 6400 2000 - 8000
Paliwo Gaz ziemny / Olej ciezki
Kategoria gazu (patrz nastepny rozdziat)
Natezenie przeptywu gazu min.- max. (Stm3/h) 63 -476 ‘ 81 -550 ‘ 106 - 677 ‘ 212-847
Cisnienie gazu mbar (patrz: Uwaga 2)
Lepkos¢ oleju Zobacz tabele ,ldentyfikacja modelu palnika”
Natezenie przeptywu oleju min - max kg/h 53 - 401 | 69-463 | 89-570 | 178-713
Cisnienie sprezonego powietrza min - max bar 4-10

Zasilanie 230V 3~/ 400V 3N~ 50Hz 400V 3N~ 50Hz
Calkowite zuzycie energi KW 28.45 30.25 40.25 43.75
(z pompg Cucchi)
Catkowite zuzycie energii (z kW 28.25 30.05 40.05 43.55
pompg Kral)
Silnik wentylatora kW 9.2 11 15 18.5
Silnik pompy (Cucchi) kW 0.75 0.75 0.75 0.75
Silnik pompy (Kral) kW 0.55 0.55 0.55 0.55
Rezystory podgrzewacza kW 18 18 24 24
Stopien ochrony IP40
Tryb pracy MD - w petni modulowany
Sciezka gazowa 50 @Zawordw / Przytgcze 2’/ Rp2
Sciezka gazowa 65 @Zawordw / Przytacze 2"1/2 /| DN65
Gas train 80 @dZawordéw / Przytacze 3” / DN80
Gas train 100 @Zawordw / Przytgcze 4” | DN100
Operating temperature °C -10 + +50
Storage Temperature °C -20 = +60
Tryb pracy Ciagty

Uwada 1: Wartosci natezenia przeplywu gazu podano w warunkach standardowych /normalnych/ - Nm3/h (cisnienie

waga 1: bezwzgledne 1013 mbar, temperatura 15°C) i odnoszg sie¢ do gazu G20 (wartos¢ opatowa Hi = 34,02 MJ / Nm3);
u 2 Maksymalne cisnienie gazu = 500 mbar (z zaworami gazowymi Siemens VGD / Dungs MBC..).
waga < Minimalne cisnienie gazu = patrz krzywe ci$nienia gazu w sieci w funkcji natezenia przeptywu gazu.

Warto$¢ opatowa oleju ciezkiego (Hi): 40,4 MJ/kg (warto$¢ srednia).

UWAGA: palniki zasilane sg prgdem trojfazowym o napigciu 400 V; w przypadku zasilania tréjfazowego 230 V nalezy wymienié
przekazniki termiczne. Maksymalna wydajno$¢ odnosi sie do zerowego przeciwcisnienia w komorze spalania.

Kategorie gazow i kraje

KATEGORIA KRAJ
GAZU
lon AT| ES|GR| SE| FI| IE|HU| IS|NO|CZ|DK|GB| IT|PT|CY EE| LV| SI | MT| SK|BG| LT|RO| TR| CH
e LUl PL| - | - | - - - - - -1 --1--1-|-1-|-1-1-1-1-1-1-1-
l2E(R)B BE| - | - | - | - - -{-{-01-0-1-0-01-01-01-1-"1-1-1-1-1-1-1-1-*
X7 VR |1 VO S R I R [ (O (O I R I I I )
oy o)=] IR R (O R O I T R i (e B O R I I
e =Y [ e L T I I I I e

(*) Tylko dla 12EK: urzadzenie zostato skonfigurowane dla kategorii urzgdzen K (I12K) i jest odpowiednie do stosowania gazéw dystrybucyjnych

G i G+ zgodnie z¢g

specyfikacjami zawartymi w NTA 8837:2012, zatacznik D z indeksem Wobbego 43,46 - 45,3 MJ/m3 (suchy, 0 °C, gérna warto$¢) lub 41,23 - 42,98 (suchy, 15 °C, goérng
warto$¢). To urzadzenie moze byé ponadto konwertowane i/lub kalibrowane dla kategorii urzgdzen E (I12E). Oznacza to zatem, Zze urzgdzenie ,nadaje sie do gazu G+ i gazy
H lub jest ewidentnie przystosowane do gazu G+ i moze by¢ ewidentnie przystosowane do gazu H” w rozumieniu ,holenderskiego dekretu z dnia 10 maja 2016 r. w sprawig
zmiany holenderskiego dekretu o urzgdzeniach gazowych i holenderskiej ustawy o towarach (grzywny administracyjne) w zwigzku ze zmieniajgcym sie sktadem gazu w
Holandii, a takze technicznej zmiany niektérych innych dekretéw”.
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Kotnierz palnika
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Zalecany przeciwkotnierz

PRZECIWKOLNIERZ JEST OBOWIAZKOWY: uszczelka musi by¢ umieszczona pomiedzy kottem a przeciwkotnierzem
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Wzornik nawiercenia
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KPBY9x

DN A AA | AD | AN | AP B BB C cc D E F G H J L M Q R S [T| U \ w Y 4
KPBY91 50 1617 | 234 | 35 | 392 | 100 5562 | 441 | 1065 | 562 | 1188 | 726 | 462 | 365 | 405 | 292 | 466 | M12 | 522 | 148 | 374 |44 | 624 | 216 | 775 | 239 | 185
65 1617 | 234 | 35 | 368 | 117 552 | 441 | 1065 | 562 | 1337 | 875 | 462 | 365 | 405 | 251 | 466 | M12 | 632 | 148 | 484 |44 | 750 | 292 | 775 | 239 | 185
80 1617 | 234 | 35 | 402 | 132 5562 | 441 | 1065 | 562 | 1339 | 877 | 462 | 365 | 405 | 270 | 466 | M12 | 683 | 148 | 535 |44 | 750 | 313 | 775 | 239 | 185
100 | 1617 | 234 | 35 | 555 | 145 | 552 | 441 | 1065 | 562 | 1429 | 967 | 462 | 365 | 405 | 410 | 466 | M12 | 790 | 148 | 642 | 44 | 824 | 353 | 775 | 239 | 185
KPBY92 50 1617 | 234 | 35 | 392 | 100 5562 | 441 | 1065 | 562 | 1188 | 726 | 462 | 365 | 405 | 292 | 466 | M12 | 522 | 148 | 374 |44 | 624 | 216 | 775 | 239 | 185
65 1617 | 234 | 35 | 368 | 117 5562 | 441 | 1065 | 562 | 1337 | 875 | 462 | 365 | 405 | 251 | 466 | M12 | 632 | 148 | 484 |44 | 750 | 292 | 775 | 239 | 185
80 1617 | 234 | 35 | 402 | 132 552 | 441 | 1065 | 562 | 1339 | 877 | 462 | 365 | 405 | 270 | 466 | M12 | 683 | 148 | 535 |44 | 750 | 313 | 775 | 239 | 185
100 | 1617 | 234 | 35 | 565 | 145 | 552 | 441 | 1065 | 562 | 1429 | 967 | 462 | 365 | 405 | 410 | 466 | M12 | 790 | 148 | 642 | 44 | 824 | 353 | 775 | 239 | 185
KPBY93 50 1571 | 220 | 35 | 392 | 100 514 | 441 | 1056 | 562 | 12563 | 726 | 527 | 365 | 405 | 292 | 466 | M12 | 522 | 148 | 374 |44 | 624 | 216 | 775 | 258 | 185
65 1571 | 220 | 35 | 368 | 117 514 | 441 | 1056 | 562 | 1402 | 875 | 527 | 365 | 405 | 251 | 466 | M12 | 632 | 148 | 484 |44 | 750 | 292 | 775 | 258 | 185
80 1571 | 220 | 35 | 402 | 132 514 | 441 | 1056 | 562 | 1404 | 877 | 527 | 365 | 405 | 270 | 466 | M12 | 683 | 148 | 535 |44 | 750 | 313 | 775 | 258 | 185
100 | 1571 | 220 | 35 | 555 | 145 | 514 | 441 | 1056 | 562 | 1474 | 967 | 527 | 365 | 405 | 410 | 466 | M12 | 790 | 148 | 642 | 44 | 824 | 353 | 775 | 258 | 185
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Zalecany przeciwkotnierz

PRZECIWKOLNIERZ JEST OBOWIAZKOWY:: uszczelka musi by¢ umieszczona pomiedzy kottem a przeciwkotnierzem
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T

KRBY5x

DN

AA

AD

AN

AP

BB

cc

DD

KRBY512

50

1592

221

35

438

100

593

508

1052

598

1494

589

852

642

500

550

337

540

498

M14

390

675

150

525

38

750

216

917

319

270

65

1592

221

35

438

118

593

508

1052

598

1494

589

852

642

500

550

337

540

498

M14

390

553

150

403

38

750

292

917

319

270

80

1592

221

35

466

132

593

508

1052

598

1627

589

985

642

500

550

334

540

498

M14

390

594

150

444

38

857

322

917

319

270

100

1592

221

35

517

145

593

508

1052

598

1627

589

985

642

500

550

334

540

498

M14

390

674

150

524

38

857

382

917

319

270

KRBY515

50

1608

221

35

438

100

558

508

1052

598

1494

589

852

642

500

550

337

540

498

M14

390

675

150

525

38

750

216

917

319

270

65

1608

221

35

438

118

558

508

1052

598

1494

589

852

642

500

550

337

540

498

M14

390

553

150

403

38

750

292

917

319

270

80

1608

221

35

466

132

558

508

1052

598

1627

589

985

642

500

550

334

540

498

M14

390

594

150

444

38

857

322

917

319

270

100

1608

221

35

517

145

558

508

1052

598

1627

589

985

642

500

550

334

540

498

M14

390

674

150

524

38

857

382

917

319

270

KRBY520

50

1635

221

35

438

100

533

508

1052

598

1494

589

852

642

527

577

337

540

498

M14

390

675

150

525

38

750

216

917

335

270

65

1635

221

35

438

118

533

508

1052

598

1494

589

852

642

527

577

337

540

498

M14

390

553

150

403

38

750

292

917

335

270

80

1905

221

35

466

132

533

508

1052

598

1627

589

985

642

527

577

334

540

498

M14

390

594

150

444

38

857

322

917

335

270

100

1635

221

35

517

145

533

508

1052

598

1627

589

985

642

527

577

334

540

498

M14

390

674

150

524

38

857

382

917

335

270

KRBY525

50

1604

221

35

438

100

552

650

1052

598

1494

589

852

642

572

632

337

540

498

M14

390

675

150

525

38

750

216

917

329

270

65

1604

221

35

438

118

552

650

1052

598

1494

589

852

642

572

632

337

540

498

M14

390

553

150

403

38

750

292

917

329

270

80

1604

221

35

466

132

562

650

1052

598

1627

589

985

642

572

632

334

540

498

M4

390

594

150

444

38

857

322

917

329

270

100

1604

221

35

517

145

562

650

1052

598

1627

589

985

642

572

632

334

540

498

M4

390

674

150

524

38

857

382

917

329

270
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PRODUCENT PALNIKA

Ponizsze pozycje sg poza zakresem dostawy CIB UNIGAS: 77 - 78 - 79

LEGENDA

SCIEZKA OLEJOWA

Filtr

Pompa z silnikiem elektrycznym

Przewdd gietki

Zawor reczny

Manometr

Regulator ci$nienia

Zawor reczny

Podgrzewacz

ICzujnik temperatury

ICzujnik temperatury

ICzujnik temperatury

Zawor pneumatyczny

Zawdr dozujgcy z serwomotorem

Sitownik

Zawdr reczny

Manometr

Przewdd gietki

UKELAD SPREZONEGO POWIETRZA (ATOMIZACJA)

Regulator cisnienia z filtrem

Manometr

Zawor elektromagnetyczny

Presostat

%awér zwrotny
awér dozujgcy

Zawdr reczny

Manometr

Przewdd gietki

UKEAD SPREZONEGO POWIETRZA (PRZEDMUCH)

Regulator ci$nienia z filtrem

Manometr

Zawor elektromagnetyczny

Zawor zwrotny

UKLAD POWIETRZA DO SPALANIA

Przepustnica powietrza

Sitownik

Zdalnie sterowany wentylator palnika z silnikiem elektryczny

Presostat - PA

Palnik
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CZESC I: DANE TECHNICZNE

Interpretacja charakterystyki pracy palnika

Aby sprawdzi¢, czy palnik jest odpowiedni dla kotta, na ktérym ma by¢
zamontowany, konieczna jest znajomos¢ nastepujgcych parametrow: =
® obcigzenie cieplne w komorze spalania, w kW lub kcal/godz.(kW = g
kcal/h/860); =S i
® przeciwcisnienie w komorze spalania (dane dostepne sg E"—E 5|
natabliczce znamionowej kotta lub w instrukcji obstugi). :§ S a4l
Przykiad: §§ z
Obcigzenie cieplne: 600kW ’ﬁ_% 1
Przeciwcisnienie: 4 mbar 0
Na wykresie charakterystyki pracy nalezy wykresli¢ pionowg linie -1100 o e m e m w0 oo
wyznaczajgcg obcigzenie cieplne komory spalania oraz poziomg linie Moc KW
odpowiadajgcg wartosci przeciwcisnienia. Palnik bedzie odpowiedni

dla danego kotta, jesli punkt przeciecia A bedzie zawierat sie w
zakresie charakterystyki pracy.

Dane odnoszg sie do warunkéw standardowych: cisnienie
atmosferyczne 1013 mbar, temperatura otoczenia 15°C.

Ustalanie wlasciwego wymiaru $ciezki gazowej

W celu ustalenia wtasciwych wymiaréw $ciezki gazowej nalezy okresli¢
warto$¢ dostepnego cisnienia gazu przed zaworem gazu palnika. » RoZ' (50)
Nastepnie, od tej wartosci nalezy odjgé wartos¢ przeciwcisnienia.
Otrzymany wynik bedzie oznaczany jako pgas. Wykresli¢ pionowa lini¢
wyznaczajgca obcigzenie cieplne w komorze spalania (na przyktadzie -
600 kW) od osi X az do przeciecia z krzywa ci$nienia w sieci, zgodnie z
zamontowang $ciezka gazowg (na przyktadzie - DN65). Z punktu
przeciecia wyprowadzi¢ poziomg linie az do osi Y, wyznaczajgcg
wartos¢ cisnienia niezbednego do uzyskania wymaganego obcigzenia
cieplnego komory spalania. Wartos¢ ta musi by¢ nizsza lub réwna od
uprzednio wyznaczonej wartosci pgas. Moc kw

Y
\\
\

minimalne ci$nienie gazu
w sieci mbar
3
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CZESC I: DANE TECHNICZNE

Krzywe charakterystyki pracy
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kw kw
Aby wyrazi¢ obcigzenie cieplne w kcal/h, nalezy pomnozy¢ wartosé¢ w kW przez 860.
Dane odnoszg sie do warunkéw standardowych: cisnienie atmosferyczne 1013 mbar, temperatura otoczenia 15°C.

UWAGA: Krzywa charakterystyki pracy jest wykresem, ktory obrazuje prace palnika na etapie zatwierdzania typu lub w badaniach
laboratoryjnych, ale nie przedstawia zakresu regulacji urzadzenia. Na tym wykresie maksymalna moc jest zwykle wyznaczana przez
regulacje gtowicy spalania w pozycji ,MAKS.” (patrz punkt ,Regulacja gtowicy spalania”); moc minimalna wyznaczana jest z kolei
poprzez ustawienie gtowicy spalania w pozycji ,MIN”. Podczas pierwszego zaptonu glowica palnika spalania jest ustawiana tak, aby
uzyska¢ kompromis pomiedzy mocg palnika a parametrami technicznymi kotta. W zwigzku z tym moc minimalna moze sie rézni¢ od
wartosci minimalnej na krzywej charakterystyki pracy.
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CZESC I: DANE TECHNICZNE

Krzywe cisnienia gazu w sieci / natezenia przeptywu gazu (gaz ziemny)

Cisnienie gazu w sieci [mbar]

Cisnienie gazu w sieci [mbar] Cisnienie gazu w sieci [mbar]

Cisnienie gazu w sieci [mbar]
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Uwaga: wartos¢ natezenia przepfywu gazu jest podawana na osi x, a powigzane cisnienie w sieci jest
podawane na osi y (wartos¢ cisnienia w komorze spalania nie jest uwzgledniana). Aby pozna¢ minimalne
cisnienie na wlocie Sciezki gazowej, niezbedne do uzyskania zadanej dawki gazu, nalezy doda¢ warto$¢
ci$nienia w komorze spalania do wartosci odczytanej na osi y.
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CZESC I: DANE TECHNICZNE

Krzywe cisnienia gazu w glowicy spalania

Cisnienie gazu w gtowicy spalania jest zalezne od natezenia przeptywu gazu i przeciwcisnienia w komorze spalania. Po odjeciu
wartosci przeciwcisnienia, zalezy jedynie od natezenia przeptywu gazu, pod warunkiem, ze spalanie zostato prawidtowo wyregulowane
(zawarto$¢ O2 w spalinach jest zgodny z danymi w tabeli ,Zalecane wartosci spalania”, a CO utrzymuje sie w granicach tolerancji). Na
tym etapie gtowica spalania, przepustnica gazu i serwomotor sg maksymalnie otwarte. Ponizszy rysunek przedstawia wiasciwy sposob
pomiaru cisnienia gazu z uwzglednieniem wartosci cisnienia w komorze spalania zmierzonych za pomocga manometru lub
zaczerpnietych z karty danych technicznych kotta.

1

I

Rys. 4

Uwaga: rysunek wytgcznie poglagdowy.

Legenda

1 Kociot

2 Kréciec wylotowy cisnienia w komorze spalania
3 Krdéciec wylotowy cisnienia gazu na przepustnicy
4 Presostat roznicowy

Pomiar ci$nienia gazu w glowicy spalania

W celu pomiaru cisnienia w gtowicy spalania, nalezy umiesci¢ w niej sondy manometru: jedng sonde wiozy¢ do kré¢ca pomiarowego
cisnienia w komorze spalania, aby uzyskac wartos¢ cisnienia w komorze spalania, a drugg do kré¢ca pomiarowego cisnienia w
przepustnicy palnika. Na podstawie zmierzonej réznicy ci$nienn mozna wyznaczy¢ maksymalne natgzenie przeptywu: moc palnika w
Nm3/h (0$ x) mozna tatwo wyznaczy¢ na podstawie krzywych ci$nienie - natezenie przeptywu (przedstawionych w kolejnym rozdziale),
znajac cisnienie w gtowicy spalania (0$ y). Otrzymane dane nalezy uwzgledni¢ przy regulacji natezenia przeptywu gazu.

UWAGA: ILOSC SPALANEGO GAZU MUSI BYC ODCZYTANA NA PRZEPLYWOMIERZU GAZU. JESLI NIE JEST
TO MOZLIWE, UZYTKOWNIK MOZE ODNIESC SIE DO KRZYWYCH CISNIENIE-PREDKOSC WYLACZNIE JAK DO
OGOLNYCH INFORMACJI.
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CZESC I: DANE TECHNICZNE

Cisnienie gazu w glowicy spalania a natezenie przeptywu gazu

A Krzywe odnoszg sie do ci$nienia = 0 mbar w komorze spalania!
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CZESC Il: MONTAZ

CZESC II: MONTAZ
MONTAZ | PODLACZENIE PALNIKA

Opakowanie
Palniki wysytane sg w drewnianych skrzyniach o wymiarach:
1746mm x 1440mm x 1400mm (di. x szer. x wys.)

Opakowania tego rodzaju narazone sg na dziatanie wilgoci i nie nadajg sie do

uktadania w stosy. W kazdym opakowaniu znajdujg sie nastepujgce elementy: H
® palnik z odtgczong Sciezkg gazows;

® druga gtowica spalania;

® weze elastyczne

® koperta zawierajgca te instrukcje.

Przy usuwaniu elementéw opakowania palnika nalezy przestrzegac¢ aktualnie
obowigzujgcych przepisowdotyczgcych utylizacji odpadow.

Transport palnika w miejscu montazu

OSTRZEZENIE! Czynnosci zwigzane z podnoszeniem i przemieszczaniem palnika mogg byé przeprowadzane
wylacznie przez wykwalifikowany i odpowiednio przeszkolony personel. Jezeli czynnosci te nie zostang
wykonane prawidfowo, istnieje szczgtkowe ryzyko przewrdcenia sie i upuszczenia palnika. Do transportu i
podnoszenia palnika nalezy uzywaé wyposazenia odpowiedniego do utrzymania jego ciezaru (patrz rozdziaf
»,Dane techniczne”). Rozpakowany palnik nalezy podnosi¢ i transportowac wylacznie za pomoca wézka
widfowego.

Palnik osadzony jest na podstawie z otworami przeznaczonej do jego transportu za pomocg woézka widtowego: widly powinny byé

wsuniete w otwory A i B. Podstawe nalezy usungé dopiero po zamontowaniu palnika na ki

A
Ustaw gorng czes¢ kotnierza palnika w pozycji poziomej, aby uzyskaé prawidtowe nachylenie zbiornika podgrzewajacego.

Legenda

1 Kotnierz palnika (goérna strona)

2 Wspornik

3 Zbiornik wstepnego podgrzewania na palniku

18



CZESC II: MONTAZ

Dopasowanie palnika do kotfa
Aby zamontowac palnik na kotle, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1

oO~NOoO O~

wywierci¢ otwory na drzwiach zamykajgcych komory spalania, jak opisano w rozdziale ,Wymiary gabarytowe”),

umiesci¢ palnik na kotle: podnies¢ palnik i przemiesci¢ go zgodnie z procedurg opisang w rozdziale , Transport palnika w
miejs cu montazu”;

umiesci¢ 4 sruby dwustronne (5) na drzwiach kotta zgodnie ze schematem nawiercen przedstawionym w rozdziale ,Wymiary
gabarytowe”;

przykreci¢ 4 $ruby dwustronne;

umiesci¢ uszczelke na kotnierzu palnika;

umiesci¢ palnik na kotle;

przymocowac palnik do srub dwustronnych za pomocg nakretek ustalajgcych, zgodnie z rysunkiem ponize;j.

Po zamontowaniu palnika na kotle nalezy sie upewnic, ze przestrzen pomiedzy rurg ptomieniowg a okfadzing ogniotrwatg jest
uszczelniona odpowiednim materiatem izolacyjnym (wtékno ceramiczne lub cement ogniotrwaty).

] Keys

1 Palnik
2 Nakretka ustalajgca
3 Podkfadka

el i 4 Uszczelka
5
7

y, ]\® Sruba dwustronna
— %) J Rura ptomieniowa
w2

T

Dopasowanie palnika do kotfa

Palniki przedstawione w niniejszej instrukcji zostaty przetestowane z komorami spalania spetniajgcymi wymagania normy EN 676,
ktérych wymiary zostaty przedstawione na wykresie. W przypadku gdy palnik ma zosta¢ podtgczony do kotta z komorg spalania o
mniejszej srednicy lub krétszej niz wskazana na wykresie, nalezy skontaktowac sie z dostawca, aby upewnic¢ sie, ze prawidiowe
dopasowanie w odniesieniu do danego zastosowania jest mozliwe. Aby prawidiowo dobra¢ palnik do kotta, nalezy sprawdzi¢ typ rury
ptomieniowej. Sprawdzi¢, czy wymagane obcigzenie cieplne i ciSnienie w komorze spalania zostaty uwzglednione w krzywej
charakterystyki pracy palnika; w przeciwnym razie skonsultowa¢ dobér palnika z producentem. Przy doborze dlugosci rury
ptomieniowej nalezy kierowac sie nastepujacg zasada:

Kotty zeliwne, trojciagowe kotty spalinowe (z pierwszym ciggiem w tylnej czesci): rura ptomieniowa nie moze wchodzi¢ na
odlegto$¢ wiekszg niz Dystans= 100 mm w gtgb komory spalania. (Rys. 2)

Kotty ci$nieniowe z odwréceniem ptomienia: w tym przypadku rura ptomieniowa musi wchodzi¢ w gtgb komory spalania na Dm 50
+ 100 mm wzgledem ptyty zespotu rury ptomieniowej (Rys. 3).

Dystans
Dm

Rys. 2 Rys. 3
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CZESC Il: MONTAZ

PODLACZENIE $CIEZKI GAZOWEJ

Nawigzujgc do schematu ideowego palnika, wykonaj potgczenie.

OSTRZEZENIE: PRZED WYKONANIEM PODLACZEN DO SIECI GAZOWEJ NALEZY UPEWNIC SIE, ZE RECZNE
ZAWORY ODCINAJACE SA ZAMKNIETE.

Montaz uktadu gazowego

sie¢ gazowa

Strzatki ,kierunku” instalacji N __ /

Legenda

1A.1E Uszczelka

2 Filtr gazu

3 Grupa zaworéw gazowych
4 Kompensator

5 Zawor reczny

Rys. 4 - Przyktad Sciezki gazowej

Aby zamontowac ukfad gazowy, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1-a) w przypadku potgczen gwintowanych: zastosuj odpowiednie uszczelki w zaleznosci od uzywanego gazu;

1-b) w przypadku potgczen kotnierzowych: umiesci¢ uszczelke (nr 1A..1E - rys. 4) pomiedzy elementami

2) przymocuj wszystkie elementy za pomocg $rub, zgodnie z przedstawionymi schematami, przestrzegajgc kierunku montazu dla
kazdego elementu;

UWAGA: kompensator, reczny zawor odcinajgcy i uszczelki nie sg czescig standardowej dostawy.

UWAGA: po zamontowaniu $ciezki gazowej nalezy przeprowadzi¢ préobe szczelnos$ci zgodnie z procedura
okreslong przez obowiazujgce przepisy prawa.

UWAGA: zaleca sie montaz filtrow i zaworéw gazowych w taki sposob, aby uniknaé¢ przedostawania sie
A zanieczyszczen do wnetrza zaworéw podczas przeprowadzania konserwacji i czyszczenia filtrow (dotyczy
zaréwno filtréw na zewnatrz zespofu zaworoéw, jak i tych wbudowanych w zawory gazowe).
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CZESC II: MONTAZ

Siemens VGD20.. i VGD40.. zawory gazowe - z SKP2.. (regulator ci$nienia)
Montaz

Podczas montazu podwojnego zaworu gazowego VGD... wymagane sg dwa kotnierze (w przypadku modelu VGD20... kotnierze
sg gwintowane); aby zapobiec przedostawaniu sie wiérow do wnetrza zaworu, nalezy najpierw zamontowac kotnierze na
przewodach rurowych, a nastepnie wyczysci¢ powigzane czesci;

zainstaluj zawor;

kierunek przeptywu gazu musi by¢ zgodny z kierunkiem strzatki na korpusie zaworu;

upewnij sie, ze Sruby na kotnierzach sg prawidtowo dokrecone;

upewnij sie, ze potgczenia ze wszystkimi komponentami sg szczelne;

upewnij sie, ze o-ringi i uszczelki miedzy kotnierzami a podwdjnym zaworem gazowym sg zamontowane.

podigcz referencyjny przewdd gazowy (TP na rysunku; przewod o rozmiarze zewnetrznym 8 mm dostarczany luzem) do ztgczek
ci$nienia gazu umieszczonych na przewodzie gazowym za zaworami gazowymi: ciSnienie gazu nalezy mierzy¢ w odlegtosci co
najmniej 5 razy wiekszej od rozmiaru przewodu.

Pozostaw wolny otwér wydmuchowy (SA na rysunku). Jesli zamontowana sprezyna nie pozwala na zadowalajacg regulacje, nalezy
zwrdcic sie do jednego z naszych centréw serwisowych o odpowiednig wymiane.

A Uwaga: membrana SKP2 D musi by¢ ustawiona pionowo (patrz rys. 5).

A OSTRZEZENIE: odkrecenie czterech $rub BS powoduje, ze urzadzenie nie nadaje sie do uzytku!

SA
> e BS
BS ¥ (( © BS
_»o A
BS

SKP1. ® ® | SKP2.

SIEMENS VGD..POZYCJE
MONTAZOWE

1
(sprezyna)

2
(nasadka)

Rys. 5

Zawory Siemens VGD z sitownikiem SKP:
Zakres regulacji cisnienia, przed grupg zaworéw gazowych, zmienia sie w zaleznosci od sprezyny dostarczonej z grupg

Zaworow.
Zakres dziatania (mbar) 0-22 15-120 100 - 250
Kolor sprezyny neutralny 20Mty czerwony
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Filtr gazu (jesli jest dostarczony)

Filtry gazowe usuwajg obecne w gazie czgsteczki pytu oraz zapobiegajg nagtemu zatkaniu elementéw szczegdlnie na to narazonych
(np. zawordw palnika, licznikéw i regulatorow). Filtr jest zazwyczaj montowany przed wszystkimi urzgdzeniami sterujgcymi i stuzgcymi
do wigczania/wytgczania.

UWAGA: zaleca sie montowac filtr na przeptywie gazu réwnolegle do podfoza, aby zapobiec opadaniu pytu na
zawor bezpieczenstwa podczas czynnosci konserwacyjnych.

Zintegrowany system kontroli (palniki wyposazone w LME7x, LMV, LDU)

W tym akapicie opisano sekwencje dziatania zintegrowanego systemu weryfikacji:

® Na poczatku oba zawory (EV1 i EV2) muszg by¢ zamkniete.

® Oprdznianie przestrzeni testowej: Zawor EV1 (po stronie palnika) otwiera sie i utrzymuje w tej pozycji przez ustawiony czas (td4),
aby doprowadzi¢ przestrzen testowg do cisnienia otoczenia. Test ciSnienia atmosferycznego: EV1 zamyka sie i utrzymuje w tej
pozycji przez ustawiony czas (czas testu td1). Presostat PGCP nie musi wykrywac wzrostu cisnienia.

® Woypetnienie przestrzeni testowej: EV2 otwiera sig i utrzymuje w tej pozycji przez ustawiony czas (td3) w celu wypetnienia
przestrzeni testowe;.

e Cisnienie gazu testowego: EV2 zamyka sie i utrzymuje w tej pozycji przez ustawiony czas (td2). Presostat PGCP nie musi
wykrywaé spadku ci$nienia.

Jesli wszystkie fazy testu zakoncza sie pomysinie, test systemu potwierdzajgcego zakonczy sie pomysinie, jesli nie, nastgpi blokada

palnika.

W przypadku LMV5x i LMV2x/3x oraz LME73 (z wyjgtkiem LME73.831BC) testowanie zaworu mozna sparametryzowac tak, aby

odbywato sie podczas uruchamiania, wytgczania lub obu tych czynnosci.

W LME73.831BC sprawdzanie zaworu jest sparametryzowane tak, aby odbywato sie tylko podczas uruchamiania.

PGCP td4 | td1| td3 | td2
‘i’ EV2 — :
~
I EV1 — 3
< Jx e
PGCP
EV1 EVe
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POLACZENIA SCIEZKI OLEJOWEJ

Pompa dostarczona z palnikiem musi by¢ zainstalowana zgodnie ze schematem hydraulicznym.

Pompy | VYSENOSE] mee  PRKGSE T pacgenie | maxciiniene | ancienient
Kral KF 10 BCB 500 0,37 1500 DN25 10 2
Kral KF 15 BCB 800 0,55 1500 DN25 10 2
Kral KF 20 BCB 1100 0,55 1500 DN25 10 2
Cucchi FMG25 1400 0.75 1500 - 10 2

Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumentacji producenta.

Informacje na temat korzystania z pomp paliwowych

Nie uzywaj paliwa z dodatkami, aby unikngé tworzenia sie zwigzkdw, ktére mogg osadzac¢ sie miedzy zebami przektadni, blokujac
je.

Po napetnieniu zbiornika nalezy odczeka¢ przed uruchomieniem palnika. Dzieki temu wszelkie zawieszone zanieczyszczenia bedg
mialy czas na osadzenie sie na dnie zbiornika, co pozwoli unikngé¢ ich zassania do pompy.

Podczas pierwszego uruchomienia przewiduje sie, ze praca ,na sucho” bedzie trwata przez dtuzszy czas (na przyktad, gdy
konieczne jest odpowietrzenie diugiego przewodu ssgcego). Aby unikng¢ uszkodzen, wstrzyknij troche oleju smarowego do wlotu
podcisnienia.

Podczas instalacji pompy nalezy uwazac, aby nie przesuwac¢ watu pompy wzdiuz jego osi lub w bok, aby unikng¢ nadmiernego
zuzycia ztgcza, hatasu i przecigzenia kot zebatych.

Rury nie powinny zawierac kieszeni powietrznych. Z tego wzgledu nalezy unika¢ szybkoztaczek i preferowac ztgcza gwintowane
lub z uszczelnieniem mechanicznym. Gwinty potaczen, potgczenia kolankowe i ztgczki nalezy uszczelni¢ za pomocg
wyjmowanegdo elementu uszczelniajgcego. Liczba potgczen powinna by¢ ograniczona do minimum, poniewaz stanowig one
potencjalne zrodto wyciekow.

Nie nalezy uzywac tasmy PTFE na przewodach ssgcych i powrotnych, aby unikng¢ przedostawania sie czastek statych do obiegu.
Moga one osadzac sie na filtrze pompy lub dyszy, zmniejszajgc wydajnos¢. Jesli to mozliwe, nalezy zawsze stosowac pierscienie
O-ring lub uszczelnienia mechaniczne (uszczelki miedziane lub aluminiowe).

Filtr zewnetrzny powinien by¢ zawsze zainstalowany w przewodzie ssgcym przed jednostkg paliwowa.

Podtaczenie pompy
W zalezno$ci od dostarczonej pompy nalezy postepowaé w nastepujgcy sposéb:

1
2

odkreci¢ nakretki zamykajace A i B na kro¢cach wlotowym i powrotnym pompy;
podtaczy¢ pompe, uwazajac, aby nie zamieni¢ przewodow: patrz strzatki zaznaczone na pompie.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumentacji technicznej pompy.

Legenda
<4“——A A-Wwiot
B - Wylot
C - Sruba regulujgca cisnienie przelewu

—C

Rys. 6 - Kral Rys. 7 - Cucchi
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Regulator ci$nienia Suntec TV

Regulacja cisnienia

Zdejmij nakretke kotpakowg 1 i uszczelke 2, odkreé nakretke zabezpieczajaca 4.
Aby zwiekszy¢ cisnienie, przekre¢ srube regulacyjng 3 w prawo.

Aby zmniejszy¢ cisnienie, przekre¢ srube w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara. Dokre¢ nakretke zabezpieczajaca 4, ponownie zatdz uszczelke
2 i nakretke kotpakowg 1.

Legenda

Nakretka kotpakowa
Uszczelka

Sruba regulacyjna
Nakretka zabezpieczajgca Rys. 8
Uszczelka

ab wnN =

Podfaczanie elastycznych wezy olejowych do palnika

Aby podigczy¢ elastyczne przewody olejowe do pompy, wykonaj nastepujgce czynnosci, zgodnie z dostarczong pompa:

1 odkre¢ nakretki zamykajgce H (na nagrzewnicy) i R (na regulatorze cisnienia oleju) przytgczy wlotu i powrotu;

2 przykre¢ nakretke obrotowg dwdch elastycznych wezy do palnika, uwazajac, aby nie zamieni¢ przewodow wlotowego i
powrotnego: patrz strzatki pokazujgce wlot i powrét.

Pod{aczanie wezy sprezonego powietrza
Aby podigczy¢ zasilanie sprezonym powietrzem, nalezy zapozna¢ sie z ponizszymi ilustracjami

‘, ]

Regulator przeptywu z filtrem
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PRZYLACZA ELEKTRYCZNE

OSTRZEZENIE! Przestrzegaj podstawowych zasad bezpieczenstwa. Upewnij sie, ze podigczenie do systemu
uziemienia jest prawidfowe. Nie odwracaj pofaczen fazowych i neutralnych. Zamontuj réznicowy wyigcznik
magnetyczno-termiczny odpowiedni do podfgczenia do sieci.

OSTRZEZENIE! Przed wykonaniem podiaczen elektrycznych nalezy zwrécié uwage na ustawienie wylacznika
instalacji w pozycji OFF i upewni¢ sie, ze wyifacznik gféwny palnika rowniez znajduje sie w pozycji 0 (OFF).
Nalezy uwaznie przeczytaé rozdziat ,,OSTRZEZENIA” oraz sekcje ,,Polaczenia elektryczne”.

UWAGA: Podlaczajac przewody zasilania elektrycznego do bloku zaciskow palnika MA, nalezy upewnic sie, ze
przewod uziemiajacy jest diuzszy niz przewody fazowy i neutralny.

mostek elektryczny pomiedzy zaciskami nr 6 i 7; w przypadku koniecznoS$ci podfgczenia termostatu wysokiego/

OSTRZEZENIE: (tylko w przypadku palnikéw dwustopniowych i progresywnych) Palnik wyposazony jest w
A niskiego pfomienia, mostek ten nalezy najpierw zdemontowac.

Aby wykonac potgczenia elektryczne nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1 zdjaé pokrywe z ptyty elektrycznej, odkrecajgc sruby mocujgce;

2 wykona¢ potgczenia elektryczne z listwg zaciskowg zasilania zgodnie z zatgczonymi schematami elektrycznymi;
3 sprawdzi¢ kierunek silnika wentylatora (patrz nastepny akapit);

4 ponownie zatozy¢ pokrywe panelu.

podgrzewacza i zapobiega przegrzaniu oleju / uszkodzeniu rezystora w przypadku awarii stycznika

OSTRZEZENIE: Zaleca sie zainstalowanie wyzwalacza wzrostowego, ktéry dziala na linie zasilania
A rezystorowego. W tym celu wewnatrz tablicy elektrycznej przewidziano jeden wolny styk (zaciski 507 - 508).

Uwaga dotyczgca zasilania elektrycznego

Jesli zasilanie palnika jest tréjfazowe 230V lub fazowe 230V (bez przewodu neutralnego), ze sterownikiem Siemens, miedzy
zaciskiem 2 (zacisk X3-04-4 w przypadku LMV2x, LMV3x, LMV5x, LME7x) na ptycie a zaciskiem uziemienia nalezy witozy¢ filtr RC
Siemens RC466890660.

Legenda SIEMENS

C - Kondensator (22nF/250V) LGB... = LMG... — LME.}y &) ReRRh rekmma
LME / LMV - sterownik Siemens M e LMV2/3.. - LMV5.. \
R - Rezystor (1MQ) NERO/BLACK | GIALLO,/VERDE
M - zacisk 2 (LGB, LMC, LME), zacisk X3-04-4 (LMV2x, o - : YELLOW/GREEN
LMV3x, LMV5, LME7x) g | \ |
RC466890660 - Filtr RC Siemens 3 | | ‘
P »
= L——- [
Lo .

W przypadku sterownik LMV5 nalezy zapoznac¢ sie z zaleceniami dotyczgcymi etykietowania dostepnymi na ptycie CD firmy Siemens
dotgczonej do palnika.

Obroty silnika elektrycznego

Po wykonaniu podtgczenia elektrycznego palnika nalezy pamigta¢ o sprawdzeniu obrotéw silnika elektrycznego. Silnik powinien
obracac sie zgodnie z symbolem ,strzatki” na korpusie. W przypadku nieprawidtowych obrotéw nalezy odwrdécic zasilanie trojfazowe i
ponownie sprawdzi¢ obroty silnika.

A UWAGA: sprawd regulacje wylgcznika termicznego silnika

UWAGA: palniki sg dostarczane z zasilaniem tréjfazowym 380 V lub 400 V, a w przypadku zasilania tréjfazowego 220 V lub 230
V konieczna jest modyfikacja potaczen elektrycznych w skrzynce zaciskowej silnika elektrycznego i wymiana przekaznika
przecigzeniowego.
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PODLACZENIE SILNIKA ELEKTRYCZNEGO

© A 400v A\ 230v

w2 u2 V2 w2 u2 V2

O——p)

u1 V1 w1
f f T u1 V1 w1
L1 L2 L3 L1 L2 L3

Podfaczanie opornikéw ogrzewania oleju

24 -45kwW 8-12 kW

400V

400V 230V

Rys. 11
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ZALECENIA DOTYCZACE PROJEKTOWANIA INSTALACJI DOPROWADZAJACYCH OLEJ
CIEZKI

W niniejszym rozdziale przedstawiono kilka sugestii dotyczgcych projektowania instalacji doprowadzajgcych olej ciezki do palnikow.
Aby zapewnic¢ regularng prace palnika, bardzo wazne jest prawidtowe zaprojektowanie instalacji doprowadzajgcej olej. Proponowane
rozwigzania w tym zakresie zostaty pokrétce opisane ponizej.

Termin ,0lej ciezki” ma charakter ogélny i obejmuje szereg specyficznych wtasciwosci chemiczno-fizycznych - przede wszystkim
lepkos¢. W zwigzku z tym, ze nadmierna lepkos¢ uniemozliwia pompowanie oleju, musi on zosta¢ podgrzany, aby mozliwy byt jego
przeptyw w rurociggu; ze wzgledu na niskowrzgce weglowodory i rozpuszczone gazy olej musi by¢ réwniez pod cisnieniem.
Wytwarzanie cisnienia jest rowniez niezbedne do zasilania pompy palnika, co zapobiega jej kawitacji z powodu silnego ssania na
wlocie. Zadaniem instalacji doprowadzajacej jest przede wszystkim przepompowanie i podgrzanie oleju.

Lepkos¢ oleju wyrazana jest w roznych jednostkach miary; najczesciej sg to: °E, cSt, skale Saybolta i Redwooda. W Tabeli 3
przedstawiono z kolei rozne przeliczniki jednostek (np. lepko$¢ réwna 132 cSt odpowiada wartosci 17,5°E). Wykres na Rys. 6
pokazuje, jak zmienia sie lepkos¢ oleju ciezkiego w zaleznosci od jego temperatury.

Przykiad: olej o lepkosci 22°E w temperaturze 50°C po podgrzaniu do temperatury 100°C uzyskuje lepko$é rowng 3°E. Jesli chodzi o
zdolno$¢ pompowania, zalezy ona od typu pompy, ktéra przettacza olej, nawet jesli na wykresie na Rys. 6 podano ogdiny limit okoto
100°E. W zwigzku z tym, zaleca sie w kazdym przypadku zapozna¢ ze specyfikacjami dostarczonej pompy. Zazwyczaj minimalna
temperatura oleju na wlocie pompy olejowej wzrasta wraz ze wzrostem lepkosci, aby utatwi¢ pompowanie oleju. Z wykresu na Rys. 4
mozna odczytac, ze aby pompowac olej, ktérego lepkos¢ w temperaturze 50°C wynosi 50°E, nalezy go podgrza¢ do temperatury
okoto 80°C.

System ogrzewania instalacji rurowej

Aby zapewnic¢ i utrzymac lepko$é w granicach pompowania, nalezy dostarczy¢ system ogrzewajacy instalacje rurowg oraz jej
elementy. Im wyzsza lepko$¢ oleju i nizsza temperatura otoczenia, tym wieksze zapotrzebowanie na zastosowanie systemu
ogrzewania.

Minimalne cisnienie wilotowe pompy (zaréwno dla instalacji doprowadzajacej, jak i palnika)

Zbyt niskie cisnienie prowadzi do kawitacji (sygnalizowanej przez specyficzny odgtos): producent pompy zawsze podaje minimalng
wartos¢ cisnienia. W zwigzku z tym nalezy zawsze sprawdzac karty techniczne pomp. Przy zwiekszaniu temperatury oleju, nalezy
réwniez zwiekszy¢é minimalne cisnienie wlotowe pompy, aby unikngé zgazowania produktéw niskowrzacych oleju oraz kawitacji.
Kawitacja stwarza ryzyko dla funkcjonowania palnika i prowadzi do uszkodzenia pompy. Wykres na Rys. 14 przedstawia przyblizone
wartosci cisnienia na wlocie pompy w zaleznosci od temperatury oleju.

Maksymalne ci$nienie robocze pompy (zaréwno dla instalacji doprowadzajacej olej, jak i palnika)

Nalezy pamietac, ze pompy i wszystkie elementy uktadu, przez ktére przeptywa olej, majg gorny limit. Zawsze nalezy zapozna¢ si¢ z
dokumentacjg techniczng kazdego komponentu. Schematy na rys. 15 pochodzg z normy UNI 9248 ,Przewody doprowadzajace paliwo
ciekte ze zbiornika do palnika” i pokazujg, jak nalezy zaprojektowac¢ przewod doprowadzajgcy. W przypadku innych krajéw nalezy
zapoznac sie z obowigzujgcymi przepisami. Wymiarowanie rur, wykonanie i wymiarowanie uzwojenia oraz inne szczegoty
konstrukcyjne muszg zosta¢ dostarczone przez instalatora.

Regulacja pierscienia doprowadzajgcego olej

W ponizszej tabeli podano orientacyjne warto$ci temperatury i cisnienia, ktére nalezy ustawi¢ w zaleznosci od zastosowanej lepkosci
oleju ciezkiego.

Uwaga: zakres temperatury i ciSnienia dozwolony przez elementy pierscienia zasilajgcego nalezy sprawdzi¢ w tabeli specyfikaciji
samych elementéw.

LEPKOSC OLEJU CIEZKIEGO| CISNIENIEW | TEMPERATURA
W 50°C RUROCIAGU | W RUROCIAGU
cSt (°E) bar °C
<50 (7) 1-2 20
>50 (7) <110 (15) 1-2 50
> 110 (15) <400 (50) 1-2 65
> 400 (50) <4000 (530) 1-2 100

Tab. 1 - Schemat hydrauliczny rurociagu zasilajgcego 3ID0024, pompa nr 4

A UWAGA: Cisnienie powietrza rozpylajacego jest zazwyczaj ustawione na wartos¢ o 1 bar nizszg od cisnienia oleju.
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Tabela konwersji jednostek lepkosci

Sekundy
. Sekund Sekund
Lepkos¢ kinematyczna Stopnie Englera Saybolta s ayk? o|lt.1an Filjr ol Redv(:oggaynr 1] R dSekugdy )
Centystokes (cSt) uniwersalne Standard edwooda nr
(SSU) (SSF) (Standardowe) (brytyjskie
1 1 31 - 29 --
2.56 1.16 35 - 32.1 -
4.3 1.31 40 - 36.2 5.1
74 1.58 50 - 44.3 5.83
10.3 1.88 60 - 52.3 6.77
13.1 217 70 12.95 60.9 7.6
15.7 2.45 80 13.7 69.2 8.44
18.2 2.73 90 14.44 77.6 9.3
20.6 3.02 100 15.24 85.6 10.12
32.1 4.48 150 19.3 128 14.48
43.2 5.92 200 23.5 170 18.9
54 7.35 250 28 212 23.45
65 8.79 300 325 254 28
87.6 11.7 400 41.9 338 37.1
110 14.6 500 51.6 423 46.2
132 17.5 600 61.4 508 554
154 20.45 700 711 592 64.6
176 23.35 800 81 677 73.8
198 26.3 900 91 762 83
220 29.2 1000 100.7 896 92.1
330 43.8 1500 150 1270 138.2
440 58.4 2000 200 1690 184.2
550 73 2500 250 2120 230
660 87.6 3000 300 2540 276
880 117 4000 400 3380 368
1100 146 5000 500 4230 461
1320 175 6000 600 5080 553
1540 204.5 7000 700 5920 645
1760 233.5 8000 800 6770 737
1980 263 9000 900 7620 829
2200 292 10000 1000 8460 921
3300 438 15000 1500 13700 -
4400 584 20000 2000 18400 -
Tab. 2
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Rys. 12
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Schemat pogladowy pokazujacy temperature oleju na wlocie pompy palnika w zaleznosci od lepkosci oleju

Przyktad: jesli lepkos¢ oleju wynosi 50°E w temp. 50°C, temperatura oleju na wlocie pompy powinna wynosi¢ 80°C (patrz wykres).

LEPKOSC (°E w 50°C)

100

10

TEMPERATURA OLEJU DO ZASILANIA POMPY

10 20 30 40 50 60 70 80 90
TEMPERATURA (°C)

Orientacyjny wykres przedstawiajacy ci$nienie oleju w zaleznosci od jego temperatury

CISNIENIE (bar)

CISNIENIE ZASILANIA POMPY

|

e

40

60 80 100 120 140 160
TEMPERATURA (°C)

Rys. 13

Rys. 14
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Rys. 15 - Schemat hydrauliczny 31D0024

PALNIK 1 PALNIK 2
PATRZ PATRZ
TABLICZKA TABLICZKA
ZNAMIONOWA ZNAMIONOWA
PALNIKA PALNIKA
wlot czynnika grzewczego >
wylot czynnika grzewczego @
t t
20
" | |
el e r ;; T
regulator N emu
cisnienia 7 P 18# 1e A
2 clelo) ;5 4 1. . .
25 G- 24 19 - 2
L 23 I=" .
[=

20
— — — SYSTEM OGRZEWANIA RUR: PATRZ INSTRUKCJA
— DZIENNY ZBIORNIK
2 3 4 6 2 ROZCHODOWY
uktad pomposwania oleju
[31D0024 | LEGENDA | | |
wlot czynnika grzewczego | o, wilot zbiornika gtéwnego POZ SCIEZKA OLEJOWA DZIENNY ZBIORNIK
wylot czynnika grzewczegd @ 1 [ 1 [Gtéwny zbiornik 10 Dzienny zbiornik
[ UKELAD POMPOWANIA OLEJU 11 Urzadzenie grzewcze
X 2 Zawor reczny 12 Opornik elektryczny
{ 3 Filtr 13 Miernik ci$nienia
4 Pompa sprzez. z silnikiem elektr. 14 Presostat wysokiego ci$nienia - PO MA
— 5 Zawor bezpieczenstwa 15 Presostat niskiego ci$nienia - PO MIN
% N— 6 Zawor jednodrogowy 16 Termostat (niska temp.) - TCN
— 7 Zawor reczny 17 Termometr
8 Manometr 18 Termostat (wysoka temp.)- TRS
9 Presostat wysok. cis$ni. PO MAX 19 Thermostat - TR
20 Zawor reczny
21 Zawor reczny
PRESSURE GOVERNOR UNIT
22 Manometr
23 Zawor reczny
24 Regulator cis$nienia
25 Zawor iglicowy
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CZESC lll: EKSPLOATACJA

OGRANICZENIA

PALNIK TO URZADZENIE ZAPROJEKTOWANE | ZBUDOWANE Z MYSLA O PRACY WYLACZNIE PO JEGO PRAWIDLOWYM
PODLACZENIU DO GENERATORA CIEPLA (NP. KOTLA, GENERATORA GORACEGO POWIETRZA, PIECA ITP).
JAKIEKOLWIEK INNE ZASTOSOWANIE JEST UWAZANE ZA NIEWLASCIWE | Z TEGO WZGLEDU NIEBEZPIECZNE.

UZYTKOWNIK JEST ZOBOWIAZANY DO ZAPEWNIENIA PRAWIDLOWEGO MONTAZU URZADZENIA, POWIERZAJAC TO
ZADANIE WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI ORAZ ZLECAJAC PIERWSZY ROZRUCH SERWISOWI
AUTORYZOWANEMU PRZEZ PRODUCENTA PALNIKA.

NIEZWYKLE ISTOTNYM CZYNNIKIEM W TYM ZAKRESIE JEST PODLACZENIE ELEKTRYCZNE PALNIKA DO UKLADU
STEROWANIA | URZADZEN ZABEZPIECZAJACYCH KOTLA (TERMOSTATU STEROWANIA, BEZPIECZENSTWA ITP.), CO
GWARANTUJE PRAWIDLOWE | BEZPIECZNE FUNKCJONOWANIE PALNIKA.

W ZWIAZKU Z TYM, NALEZY UNIKAC WSZELKICH CZYNNOSCI, KTORE NIE SA ZWIAZANE Z OBSLUGA INSTALACJI LUB
KTORE NASTEPUJA PO CALKOWITEJ LUB CZESCIOWEJ INGERENCJI W TE UKLADY (NP. ODLACZENIE, NAWET
CZESCIOWE, PRZEWODOW ELEKTRYCZNYCH, OTWARCIE DRZWI KOTLA, DEMONTAZ CZESCI PALNIKA)

NIGDY NIE OTWIERAC ANI NIE DEMONTOWAC ZADNEGO ELEMENTU URZADZENIA, CHYBA ZE NA POTRZEBY
KONSERWACJI.

W CELU ZABEZPIECZENIA URZADZENIA WYKORZYSTAC WYLACZNIK ODCINAJACY ZASILANIE. W PRZYPADKU
NIEPRAWIDLOWOSCI, KTORE WYMAGAJA WYLACZENIA PALNIKA, MOZNA UZYC POMOCNICZEGO WYLACZNIKA LINII,
ZNAJDUJACEGO SIE NA PRZEDNIM PANELU PALNIKA.

W PRZYPADKU WYLACZENIA AWARYJNEGO PALNIKA NALEZY ZRESETOWAC SKRZYNKE STEROWNICZA ZA POMOCA
PRZYCISKU RESET. JESLI PALNIK WYLACZY SIE PONOWNIE, NALEZY WEZWAC SERWIS TECHNICZNY. NIE
PODEJMOWAC DALSZYCH PROB RESETOWANIA.

OSTRZEZENIE: PODCZAS PRACY W STANDARDOWYCH WARUNKACH CZESCI PALNIKA ZNAJDUJACE SIE NAJBLIZEJ
KOTLA (POLACZENIE KOLNIERZOWE) MOGA SIE NADMIERNIE NAGRZEWAC. NALEZY UNIKAC DOTYKANIA TYCH CZESCI,
GDYZ W PRZECIWNYM RAZIE ISTNIEJE RYZYKO OPARZENIA.
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REGULACJE DLA PRACY NA OLEJU

Przed uruchomieniem palnika nalezy upewni¢ si¢, ze przewod powrotny do zbiornika jest drozny. Jakikolwiek
A zator moze doprowadzi¢ do uszkodzenia uszczelnienia pompy.

UWAGA: przed uruchomieniem palnika nalezy upewnic¢ sie, ze reczne zawory odcinajace sg otwarte. Upewnic¢
A sie, ze wylacznik sieciowy jest zamkniety.

(Pierwszy rozruch) Wstepne dziatania przy rozruchu - zasilanie olejem
Zalecane dziatania, ktére nalezy wykonaé¢ w podanej kolejnosci:

sprawdzi¢, czy palnik i wszystkie jego elementy zostaty prawidlowo zamontowanesprawdzi¢, czy wszystkie czesci

elektryczne i mechaniczne zostaty prawidtowo podtgczone,

sprawdzi¢, czy w kotle jest woda lub inne ptyny,

sprawdzi€, czy przepustnice/klapy na instalacji sg otwarte i czy komin nie jest zablokowany/zatkany,

podtgczy¢é manometry stuzgce do regulacji i kontroli cisnienia na przewodzie zasilania po stronie gtowicy, powietrza

i paliwa, otworzy¢ zestaw termostatow i obwod bezpieczenstwa,

ustawi¢ wytgcznik gtdéwny na panelu przednim z przetgcznikiem trybu pracy ,MAN/AUTQO” (reczna/automatyczna) w

pozyciji ,0”, wybraé¢ paliwo za pomocg przetgcznika wyboru paliwa znajdujgcego sie z przodu panelu (jesli

dostepny), sprawdzi¢, czy ustawienie fazy i zera jest prawidiowe,

10 sprawdzi¢ kierunek obrotow silnikéw elektrycznych,

11 upewnic sie, ze ciSnienie w obiegu olejowym nie jest zbyt wysokie dla pompy oleju i elementéw palnika,

12 upewni¢ sig, ze minimalne wartosci ci$nienia zasilania i temperatury oleju sg co najmniej rowne wartosciom przewidzianym w
specyfikacji zamontowanej pompy,

13 uruchomi¢ pompe oleju za pomocg miernika CP (patrz rysunki), aby obcigzy¢ obwaod, jesli nie jest dostepny cyrkulacyjny ukiad
doprowadzania paliwa. Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale dotyczacym pomp.

14 odpowietrzy¢ przewdd, usuwajgc cate powietrze z przewodu rurowego. Odpowiednio wyregulowa¢ korek pompy podczas

zalewania i na zbiorniku wstepnego podgrzewania (jesli przewidziano) tak, aby nie uszkodzi¢ rezystoréw. Wiecej informacji

mozna znalez¢ w rozdziale dotyczagcym pomp.

OCONOOUPAWN-=-

NIEBEZPIECZENSTWO! Podczas odpowietrzania przewodu olejowego moze dojsé do wycieku oleju, co w
A konsekwencji stwarza zagrozenie dla operatora i pobliskich urzadzen. Nalezy zachowa¢ odpowiednig
ostroznoscé.

Ponizszy rysunek przedstawia zawor przeptywowy dyszy. Przed wtgczeniem palnika nalezy otworzy¢ zawér reczny

zawor reczny
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Odpowietrznik

Przed podaniem napiecia na rezystorowy system grzewczy nalezy odpowietrzy¢ uktad grzewczy poprzez przytgcze SA -
odkreci¢ nasadke T.

4+“—T
<4—SA
<4——SA t
T
wersja z jednym zaworem pneumatycznym wersja z dwoma zaworami pneumatycznymi

Regulacja termostatu oleju

Progresywne i w petni modulowane palniki olejowe sg wyposazone w elektroniczny multitermostat Danfoss MCX, ktérego dziatanie
jest kontrolowane przez tyrystor (szczegotowe informacje znajdujg sie w zatagczonej dokumentacji technicznej)

Rys. 16 - Danfoss MCX

Pb4 Pb3 Pb1

Rys. 17 - Podigczenie czujnika (Danfoss MCX)
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Sciezka menu Lepkos;oleju w tempera;\LlJrze 50°C zgodnlg z literg podang VS nazwie modelu Ealnlka
> 50 cSt > 110 cSt > 400 cSt
89 oSt <50 cSt <110 cSt < 400 cSt < 4000 oSt
o o >7°E >15°E >50 °E
12°E <T°E <15°E <50 °E <530 °E
Par
reG Pb1 tr Czujnik temperatury grzatki oleju parametr niewidoczny
Czujnik temperatury - praca /zgoda/ o o B °
Pb2 tCl instalacji (jesli zamontowany) 20°C 70°C 70°C 70°C -
. Czujnik temperatury wyjsciowe;j 70 © ~ o i o i o R °
Pb3 Oil grzalki oleju (regulacja PID) 60-70 °C 110-120 °C 120-130 °C 130-140 °C 140-150 °C
SPo | Wartos zadana grzatki oleju przy wylacz. 45°C 120 °C 130 °C 140 °C 150 °C
pompie oleju (tfryb gotowosci do pracy)
Pb4 tcn | Czujnik temp. - praca /zgoda/ grzatki oleju 40 °C 100 °C 100 °C 110 °C 120 °C
Temp. bezpieczenstwa - rezystory ° _ o ~ ° ~ ° _ °
trS zbiornika (reczne resetowanie) 120 °C 190-200 °C 190-200 °C 190-200 °C 190-200 °C

Lepkos¢ oleju na dyszy powinna wynosi¢ okoto 1,5°E, co gwarantuje prawidtowe i bezpieczne dziatanie palnika. Powyzsze wartosci
temperatury sg sugerowane i odnoszg sie do instalacji zaprojektowanej zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji obstugi palnika.
Sugerowane warto$ci mogg ulec zmianie w zaleznosci od specyfikacji oleju opatowego.

Natezenie przeptywu oleju lekkiego mozna regulowa¢ wybierajgc dysze odpowiednig do mocy kotta/uzytkowej oraz ustawiajgc wartosci
ci$nienia na zasilaniu i powrocie zgodnie z warto$ciami podanymi na ponizszych wykresach.

KPBY91-92-92 : Fluidics 156AG
KRBY510-515-520-525 : Fluidics 24Y

iy CISNIENIE OLEJU | c|$NIENIE OLEJU ZA ZAWOREM
L‘IIEvPé(OO%C ZA POMPA PALNIKA DOZUJACYM OLEJ
min | max min | max
°cSt (°E) bar °C
<50 (7) 7 9 1 6
>50(7) <110 (15) 7 9 1 6
>110 (15) | <400 (50) 7 9 1 6
> 400 (50) | <4000 (530) 7 9 1 6

Wartosci cisnienia podane w tabeli stanowig zakres roboczy. Aby uzyskac dokfadniejsze wskazania, nalezy zapoznac sie z wykresami
ci$nienia i przeptywu dyszy.
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Regulacja sprezonego powietrza

UWAGA: na manometrze 47 nalezy ustawi¢ wartos¢ cisnienia okoto 1 bara (patrz rys. 4). sprawdz to przed
otwarciem zaworu 16!

Aby uruchomi¢ palnik, ustawi¢ cisnienie oleju i czynnika rozpylajgcego na okoto 1 bar przy pierwszej probie. Nastepnie
wyregulowac palnik, sprawdzajgc wartosci spalania w kominie zgodnie z rozdziatem ,Praca”, i dostosowaé punkt wyjsciowy zgodnie
z regulacja..

41 47

Rys. 18 Rys. 19

UWAGA: ustawic¢ wartosc cisnienia okofo 5-10 baréw na manometrze - regulatorze 41 (patrz schemat
hydrauliczny i rys. 2).

Zawor pneumatyczny do czyszczenia pistoletu

Gdy ptomienh jest wytgczony, zawér przedmuchiwania automatycznie podaje sprzezone powietrze w celu oczyszczenia
pistoletu. Ta operacja powoduje spuszczenie oleju znajdujgcego miedzy zaworami a dyszg. Cisnienie powietrza do
czyszczenia pistoletu musi wynosic¢ okofo 1 bar i nalezy je ustawi¢ za pomoca elementu wskazanego na ponizszym
rysunku.
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REGULACJE DO PRACY NA GAZIE

Regulacja natezenia przeplywu powietrza i gazu

® Uruchomi¢ palnik wybierajgc tryb opalania gazem (GAS) za pomocg przetgcznika na panelu sterowania palnika.

® Wyregulowac¢ natezenie przeptywu powietrza i gazu zgodnie z procedurg wyznaczania punktow krzywej ,stosunek gazu/
powietrze” okreslonej w instrukcji LMV. Na biezgco sprawdzac analize spalin, aby nie dopusci¢ do spalania przy nadmiernym
przeptywie powietrza.

® Po catkowitym otwarciu przepustnicy wyregulowac¢ - odpowiednio ustawiajgc stabilizator cisSnienia w zespole zawordw -
natezenie przeptywu gazu w trybie wysokiego ptomienia tak, aby dotrzymaé wartosci wymaganych przez kociot/wartosci
uzytkowych;

® W razie potrzeby zmieni¢ potozenie gtowicy spalania.

® Natezenie przeptywu powietrza i gazu sg teraz wyregulowane dla mocy maksymailnej: kontynuowac regulacje od punktu do
punktu, aby osiggngé moc minimalna.

® \Wyregulowac presostaty.

(Pierwszy rozruch) Wstepne dziaftania przy rozruchu - zasilanie gazem

Zalecane dziatania, ktore nalezy wykona¢ w podanej kolejnosci:

1 Sprawdzi¢, czy palnik i wszystkie jego elementy zostaty prawidtowo zamontowane,

2 Sprawdzi¢, czy wszystkie czesci elektryczne i mechaniczne zostaty prawidtowo podtgczone,

3 Sprawdzi¢, czy w kotle jest woda lub inne ptyny,

4  Sprawdzi¢, czy przepustnice/klapy na instalacji sg otwarte i czy komin nie jest zablokowany/zatkany,

5 Podigczy¢ manometry stuzgce do regulacji i kontroli ci$nienia na przewodzie zasilania po stronie glowicy, powietrza i paliwa,

6 Otworzy¢ zestaw termostatow i obwdd bezpieczenstwa,

7  Ustawi¢ wylgcznik gtéwny na panelu przednim z przetgcznikiem trybu pracy ,ON/OFF” (reczna/automatyczna) w pozycji ,ON”,
8 Woybrac tryb GAS za pomocg przetgcznika wyboru paliwa z przodu panelu (jesli jest).

9 Sprawdzi¢, czy ustawienie fazy i zera jest prawidtowe,

10 Powoli otworzy¢ reczne zawory, aby zapobiec uderzeniom hydraulicznym, ktére mogtyby powaznie uszkodzi¢ zawory i regulator
cisnienia,

11 Sprawdzi¢ kierunek obrotéw silnikow elektrycznych,

12 Odpowietrzy¢ przewod, usuwajac cate powietrze z przewodu rurowego az do gtéwnego zaworu gazowego,

13 Upewnij sig, ze cisnienie gazu na doptywie do zawordow gtéwnych nie jest zbyt wysokie z powodu uszkodzenia lub niewtasciwej
nastawy regulatora cisnienia na przewodzie

14 Upewnij sie, ze minimalne ci$nienie zasilania gazem jest rowne cisnieniu wymaganemu przez krzywe ci$nienia - natezenia
przeptywu spalanego gazu

warunkach, aby nie dopusci¢ do powstania niebezpiecznych stezen paliwa w pomieszczeniach. W zwigzku z
tym nalezy wietrzy¢é pomieszczenia i przed wigczeniem instalacji odczekaé wystarczajgco dfugo, aby gazy
ulotnity sie na zewnatrz.

a NIEBEZPIECZENSTWO! Odpowietrzanie przewodéw rurowych musi byé przeprowadzane w bezpiecznych

Zawory gazowe Siemens VGD - Wersja z SKP2. (wyposazony w
stabilizator ci$nienia).

Aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ ciSnienie gazu, a tym samym natezenie przeptywu gazu,
nalezy zdjg¢ zaslepke T i za pomoca srubokreta wyregulowa¢ srube regulacyjng VR.
Obrét w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara zwieksza natgzenie przeptywu,
a obrét w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara je zmniejsza.
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Kalibracja presostatow powietrza i gazu
Presostat ciSnienia powietrza blokuje skrzynke sterowniczg, jesli ciSnienie powietrza odbiega od wartosci
zadanej. W takim przypadku nalezy odblokowac¢ palnik za pomoca przycisku odblokowujgcego skrzynl§?

sterowniczg umieszczonego na panelu sterowania. R

Presostaty gazowe kontrolujg cisnienie, aby nie dopusci¢ do pracy palnika, gdy wysokos$¢ cisnienia nie
miesci sie w wymaganym przedziale.

Kalibracja presostatu min cisnienia gazu
Aby skalibrowa¢ presostat ci$nienia gazu nalezy:

® upewnic sie, ze filtr jest czysty,

® zdjgC przezroczystg pokrywke z tworzywa sztucznego,

® podczas gdy palnik pracuje z maksymalng mocg, sprawdzi¢ ci$nienie gazu na przytgczu cisnieniowym presostatu minimalnego
ci$nienia gazu,

® powoli zamykaé reczny zawdr odcinajgcy (umieszczony przed presostatem, patrz schemat montazu $ciezki gazowej), do

momentu az wskazanie cisnienia zmniejszy sie o 50%. Zwrdci¢ uwage, aby wartosé CO w spalinach nie wzrosta: jesli wartosci

CO wykraczajg poza zakres okreslony przepisami, powoli otwiera¢ zawor odcinajgcy, aby uzyska¢ wartosci nieprzekraczajgce

tych limitow.

sprawdzié, czy kazdy palnik dziata prawidtowo,

obréci¢ regulacyjng nakretke wiencowg presostatu (w celu zwiekszenia wartosci cisnienia) az do zatrzymania pracy palnika,

powoli catkowicie otworzy¢ reczny zawdr odcinajacy,

ponownie zatozy¢ przezroczystg pokrywke z tworzywa sztucznego na presostat.

Kalibracja presostatu maksymalnego cisnienia gazu (jesli zawarty w dostawie)
Aby skalibrowaé presostat maksymalnego cisnienia gazu, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci, biorgc pod uwage jego pozycje
montazowa:

1 zdjg¢ z presostatu pokrywke z tworzywa sztucznego,

2 jesli presostat maksymalnego ci$nienia jest zamontowany przed zaworami gazu: zmierzyc¢ cisSnienie gazu w instalacji, kiedy ptomien
jest wygaszony; ustawi¢ odczytang warto$¢ za pomoca regulacyjnej nakretki wiencowej VR na warto$¢ powiekszong o 30%,

3 jesli presostat maksymalnego cisnienia jest zamontowany za zespotem ,regulator gazu — zawory gazowe” i przed przepustnica:
zapali¢ palnik, wyregulowa¢ go zgodnie z procedurg opisang w poprzednim rozdziale. Nastepnie zmierzy¢ ci$nienie gazu przy
roboczym natezeniu przeptywu - za zespotem ,regulator gazu — zawory gazowe” i przed przepustnica: ustawi¢ warto$¢ odczytang w
kroku 2 za pomocg regulacyjnej nakretki wiencowej VR na warto$¢ powiekszong o 30%,

4  ponownie zatozyé pokrywke z tworzywa sztucznego.
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Kalibracja presostatu powietrza

Aby skalibrowaé presostat ci$nienia powietrza nalezy:

® zdjgC przezroczysta pokrywke z tworzywa sztucznego,

® po ustawieniu wartosci powietrza i paliwa, uruchomié¢ palnik,

® Podczas fazy wstepnego przedmuchiwania nalezy powoli obraca¢ regulacyjng nakretke wiencowg VR zgodnie z ruchem
wskazowek zegara (w celu zwiekszenia cisnienia), do momentu zablokowania palnika. Nastepnie odczyta¢ wartos¢ na skali
presostatu i ustawi¢ jg na warto$¢ zmniejszong o 15%.

® powtdrzy¢ cykl zaptonu palnika i sprawdzic, czy dziata poprawnie,

® ponownie zatozy¢ przezroczystg pokrywke z tworzywa sztucznego na presostat.

Kalibracja presostatu kontroli szczelnosci gazu PGCP (ze sterowaniem palnika Siemens LDU/LME7x/systemem
zarzgdzania palnikiem Siemens LMV)

® zdjgc¢ z presostatu pokrywke z tworzywa sztucznego,
® wyregulowac presostat PGCP zgodnie z wartoscig ustawiong dla presostatu minimalnego cisnienia gazu;
® ponownie zatozy¢ pokrywke z tworzywa sztucznego.

Ustawianie pozycji gfowicy spalania
A UWAGA: te regulacje nalezy wykona¢ po wytaczeniu i schiodzeniu palnika.

Aby palnik pracowat z nizszg moca, nalezy poluzowaé¢ srube VB i stopniowo cofngé gtowice spalania do pozycji MIN, obracajgc
nakretke pierscieniowg VRT w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara. Po zakonczeniu regulacji dokreci¢ srube VB.

VB

Q Uwaga! Jesli konieczna jest zmiana pozycji glowicy, nalezy powtérzy¢ regulacje powietrza i paliwa opisang
powyzej.
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REGULACJA NATEZENIA PRZEPLYWU POWIETRZA | PALIWA

Regulacja — krotki opis

Regulacje ilosci powietrza i paliwa nalezy najpierw wykonaé przy maksymalnej mocy (,wysokim ptomieniu”): patrz instrukcja obstugi

LMVS5.

® Sprawdz, czy parametry spalania mieszczg sie w sugerowanych granicach.

® Nastepnie dostosuj wartosci spalania, ustawiajgc punkty krzywej ,stosunek paliwa do powietrza” (patrz instrukcja obstugi LMV5).

® Ustaw minimalng moc ptomienia (zgodnie z procedurg opisang w ,Instrukcji obstugi Siemens LMV”) tak, aby unikng¢ zbyt duzego
wzrostu mocy ptomienia lub zbyt duzego spadku temperatury spalin

Natezenie przeptywu oleju ciezkiego mozna regulowac wybierajgc dysze odpowiednig do mocy kotta/uzytkowej oraz ustawiajgc
odpowiednie wartosci ciSnienia na zasilaniu.
OSTRZEZENIE! Podczas uruchamiania nie wolno dopuscié, aby palnik pracowaf przy niedostatecznym
przeplfywie powietrza (ryzyko powstania tlenku wegla); jesli tak sie stanie, nalezy stopniowo zmniejsza¢ dopfyw
A paliwa az do osiagniecia standardowych wartosci spalania.
OSTRZEZENIE! Nadmiar powietrza do spalania powinien byé wyregulowany zgodnie z warto$ciami podanymi w
ponizszej tabeli.

Zalecane parametry spalania
Paliwo Zalecana wartos¢ (%) CO, | Zalecana wartos¢ (%) O,
Gaz ziemny 9+10 3 +48
Olej cigzki 11+125 47+ 6.7

Procedura regulacji

Przejdz do regulacji palnika.

Uzytkownicy mogg ustawiac tylko te parametry LMV, do ktérych mozna uzyska¢ dostep bez hasta: (patrz ,Regulacja
nastawy temperatury”). Interfejs uzytkownika Siemens AZL umozliwia programowanie systemu Siemens LMV i
monitorowanie danych systemu.

Interfejs uzytkownika skfada sie z:

1. wyswietlacz: wyswietla menu i parametry

2.Przycisk ESC (poprzedni poziom): powrét do menu poprzedniego poziomu lub wyjscie z trybu programowania bez
zmiany danych.

3.Przycisk ENTER (nastepny poziom): potwierdza zmiane danych i przechodzi do nastepnego menu/parametru.
4.Przyciski SELECT: stuzg do wyboru pozycji menu i zmiany wartosci parametrow.

Jesli chodzi o ustawienia, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi LMV5.

Procedura uruchamiania

1 Wigcz palnik.

2 Sterownik LMV zainicjuje cykl testowy systemu: na wyswietlaczu AZL pojawi sie komunikat System Test (test systemu); po
zakonczeniu testu wyswietlona zostanie strona gtéwna i praca systemu zostanie przerwana (obwdd bezpieczenstwa zostanie otwarty)
w oczekiwaniu na sygnat zezwalajgcy na uruchomienie (Standby [tryb gotowosci do pracy] - Faza programu nr 12)

Setpoint 80°C
Act.value 78°C
Fuel GAS
Standby 12

Strona gtéwna
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3 sprawdz obroty silnika wentylatora (patrz powigzany rozdziat)
4 wykonaj obwdd bezpieczenstwa umozliwiajgcy uruchomienie systemu

5 cykl spalania zostanie uruchomiony: etapy pracy zostang wyswietlone w systemie

- Przedmuch wstepny (faza programu nr 30)

- Przejscie do pozycji zaptonu (faza programu nr 36)

- Pozycja zaptonu (faza programu nr 38)

- Paliwo (zawory elektromagnetyczne paliwa sg otwarte)
- Plomien (ptomien zapala sie)

- Przejscie do pozycji niskiego ptomienia (serwomotor przechodzi do pozycji niskiego ptomienia).

UWAGA: CiAna...
Po zakonhczeniu cyklu zaptonu wyswietlana jest strona gtéwna:

Setpoint 80°C
Act.value 78°C
Load 24%
Flame 60%
Strona gtéwna

Set point: wartos¢ zadana temperatury

Act.value: rzeczywista wartos¢ temperatury

Load: wartos¢ procentowa obcigzenia (moc palnika)

Flame: warto$¢ procentowa pradu detekcji ptomienia.

Po nacisnieciu przycisku ENTER na wyswietlaczu pojawi sie kolejna strona:
Fuel 0.0 Air 1.8
Ax VSD 0.0
Ax 02
Ax Ld. 0.0

Strona druga

Fuel: potozenie serwomotoru zaworu paliwa (w stopniach).
Air: pofozenie serwomotoru zaworu powietrza (w stopniach).
Ax1..3: elementy pomocnicze.

VSD: wartos¢ % czestotliwosci maksymalnej falownika.

02: wartos¢ procentowa tlenu

Ld: warto$¢ procentowa obcigzenia (moc palnika).

Naciénij przycisk ENTER, aby wrdci¢ do strony gtowne;.

Aby przej$¢ do menu gtéwnego ze strony gtéwnej, nacisnij przycisk ESC dwukrotnie:

OperationalStat
Operation

ManualOperation

Params & Display

Menu gtéwne

Jednokrotne nacisniecie klawisza ESC spowoduje bezposrednie wyswietlenie menu Operational Status (status operacyjny -

pierwsza pozycja w menu gtownym):
Normal operation

Status/Reset
Fault History
Lockout History

Menu Operational Status zawiera nastepujgce elementy:
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Normal operation (normalna praca): po wybraniu tej pozycji i nacisnieciu przycisku ENTER pokaze sig¢ strona gtéwna; nacisnij ESC,
aby wroci¢ do gtéwnego menu.

Status/Reset: pokazuje aktualne btedy systemowe lub usterki / realizuje funkcje resetu blokady.

Fault History (historia btedéw/usterek): po wybraniu tej pozycji i nacisnieciu przycisku ENTER, wyswietlona zostanie historia blokad
dotyczgca 21 ostatnich btedow.

Lockout History (historia blokad): po wybraniu tej pozycji i nacisnieciu przycisku ENTER, wyswietlona zostanie historia 9 ostatnich
blokad oraz powigzana z nimi data i godzina.

Alarm act/deact: wytgczenie/wytgczenie sygnatu dzwiekowego w przypadku alarmu.

Historia btedéw/usterek
Aby wyswietli¢ historie bledow usterek, wybierz ,,Fault History” i nacisnij przycisk ENTER. Wyswietlony zostanie ekran:

1 Class: 05Gas
code BF Phase: 10
Diag.: 00 Lod: 0.0
Start No. 88

na przemian z komunikatem o btedzie:

02 control and limiter automat deactivated
(kontrola O2 i ogranicznik automatyczny
wytgczone)

Za pomoca przyciskow strzatek mozna wyswietli¢ inne strony w Historii btedéw/usterek.
Nacisnij przycisk ESC, aby wyjs¢ z Historii bledéw/usterek.

Historia blokad
Aby wyswietli¢ historig¢ blokad, wybierz ,,Lockout History” i nacisnij ENTER. Wyswietlony zostanie ekran:

1 10.08.07 13.47
C:71 D:00 F: 12
Start No. 88
Load 0.0 Gas

na przemian z komunikatem o btedzie:

No flame at end of safety time
(brak ptomienia przed
uptywem czasu bezpieczenstwa)

Za pomoca przyciskéw strzatek mozna wyswietli¢ inne strony w Historii blokad.
Nacisnij przycisk ESC, aby wyjs¢ z Historii blokad.

Ustawianie wartos$ci zadanej temperatury/cisnienia
Aby ustawi¢ wartos¢ zadang temperatury/cisnienia, czyli temperature/ci$nienie robocze kotta: Z poziomu strony gtéwne;j
- przejdz do menu gtéwnego naciskajac dwukrotnie przycisk ESC:

OperationalStat
Operation
ManualOperation
Params & Display

za pomocag strzatek wybierz ,Params&Display” (parametry i wyswietlanie) i nacisnij ENTER: system poprosi o wprowadzenie
odpowiedniego hasta
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Access w-out PW
Access Serv
Access OEM
Access LS

za pomocg strzatek wybierz ,Access w-out pass” (dostep bez hasta - poziom uzytkownika), i potwierdz, naciskajgc ENTER.
Dostep do pozostatych pozioméw wymaga podania hasta zastrzezonego dla Serwisu Technicznego, Producenta itp. Menu
dostepne bez podawania hasta wyglada nastepujgco:

BurnerControl
RatioControl
0O2Contr./Guard.
LoadController

Wybierz ,LoadController” (regulator obcigzenia) i nacisnij ENTER: wyswietlone zostanie nastepujgce menu:

ControllerParam
Configuration
Adaption

SW Version

Wybierz ,ControllerParam” (parametry regulatora) i nacisnij ENTER: wyswietlone zostanie nastepujgce menu:

ContrlParamList
MinActuatorStep

SW_FilterTmeCon
SetPointW1

Wybierz ,SetPointW1” (warto$§¢ zadana W1) i nacisnij ENTER:

SetpointW1
Curr: 90°
New: 90°

Curr: biezgca wartos¢ zadana; mozna jg zmieni¢ za pomocg strzatek.

UWAGA: dostepny zakres parametréw dla tego parametru zalezy od uzywanego czujnika; jednostka miary wykrywanej wartosci i jej
zakres sg zwigzane z parametrami ustawionymi na poziomie ,Service”.

Po ustawieniu nowej wartosci zadanej potwierdz jg przyciskiem ENTER,; jesli nie chcesz, aby zmiany zostaty zapisane, wyjdz z ekranu
za pomocg przycisku ESC. Nacis$nij ESC, aby wyj$¢ z trybu programowania wartosci zadane;j.

Po recznej nastawie wartosci zadanej temperatury W1, skonfiguruj punkt wigczenia Switch-on (SDon) i punkt wytgczenia Switch-off
(SDoff) regulatora 2-pozycyjnego:

>
»

| Wartos¢ zhdana Wartosé rzeciiywista

SDoff \

|
|
SDon ;

Hld

[

| | | |

| | | | | | | |

| 1 | 1 1 1 | 1

T I | | I | | I I |
| | | | | | | | ! |

Aby ustawic¢ te wartosci, wybierz SD_ModOn (SDOn), przewijajac w dét menu ,Load Controller’ za pomocg strzatek, i nacisnij przycisk
ENTER:
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SetpointW1
SetpointW2
SD_ModOn
SD_ModOff

na wyswietlaczu pojawi sie ekran:

SD_ModOn
Curr:: 1.0%
New: 1.0%

Domysing wartoscig dla tego parametru jest 1%, co oznacza, ze palnik zapali sie ponownie przy temperaturze nizszej o 1% od
wartosci zadanej. Jesli to konieczne, wartos¢ te mozna zmieni¢ za pomocg strzatek; nacisnij ENTER, aby potwierdzi¢, a nastepnie
ESC, aby wyjs¢. Nacisnij tylko ESC, aby wyj$¢ bez zapisywania zmian.

Teraz wybierz SD_ModOff, przewijajagc menu ,Load Controller” w dét za pomocg strzatek, i nacisnij przycisk ENTER.

SetpointW1
SetpointW2
SD_ModOn
SD_ModOff

na wyswietlaczu pojawi sie ekran

SD_ModOff
Curr:: 10.0%
New: 10.0%

Domyslng wartoscig dla tego parametru jest 10%, co oznacza, ze palnik wytgczy sie przy temperaturze wyzszej o 1% od wartosci
zadanej. Jesli to konieczne, warto$¢ te mozna zmieni¢ za pomoca strzatek; nacisnij ENTER, aby potwierdzi¢, a nastepnie ESC, aby
wyjs¢. Nacisnij tylko ESC, aby wyj$¢ bez zapisywania zmian. Naciskaj przycisk ESC do momentu, az pojawi sie nastepujgce menu:

BurnerControl
RatioControl
0O2Contr./Guard.
LoadController

przewijaj menu w dot do elementu ,AZL”

LoadController
AZL
Actuators

VSD Module

potwierdz przyciskiem ENTER:

Times

Languages
DateFormat

PhysicalUnits

Times: w tym menu mozna ustawi¢ okres pracy ,Summer (SUM) Time / Winter (WIN) Time” (czas letni/zimowy) oraz kontynent (EU -
Europa; US - Stany Zjednoczone)
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Sum/Winter Time
Time EU/US

wybierz odpowiedni okres pracy ,Summertime/Wintertime” i potwierdz przyciskiem ENTER; nacisnij ESC, aby wyj$¢. Analogicznie
ustaw strefe czasowa (Time EU/US).

Languages: w tym menu mozna wybra¢ jezyk interfejsu

Language
Curr:: Italiano
New: English

wybierz odpowiedni jezyk interfejsu i potwierdz przyciskiem ENTER; nacisnij ESC, aby wyjs¢.

DateFormat: w tym menu mozna ustawi¢ formatu daty jako DD-MM-YY (dzien-miesigc-rok) lub MM-DD-YY (miesigc-dzien-rok)

DateFormat
Curr:: DD-MM-YY
New: MM-DD-YY

wybierz odpowiedni format daty i potwierdz przyciskiem ENTER; nacisnij ESC, aby wyjs¢. PhysicalUnits: w tym menu mozna ustawi¢
jednostki miary temperatury i cisnienia

UnitTemperature

UnitPressure

Dostepne jednostki temperatury: °C lub °F

Dostepne jednostki cisnienia: bar lub psi.

® wybierz odpowiednie jednostki i potwierdz przyciskiem ENTER; nacisnij ESC, aby wyjs¢.

® wybierz odpowiednie jednostki temperatury i ciSnienia, a nastepnie potwierdz przyciskiem ENTER; nacisnij ESC, aby wyjs¢.

Blokada systemu
Jesli system zostanie zablokowany, wyswietlony zostanie nastepujgcy ekran:

1 10.08.07 13.47
C:71 D:00 F: 12
Start No. 88
Load 0.0 Gas

Skontaktuj sie z Serwisem Technicznym i przekaz dane widoczne na ekranie.

Ochrona przed szokiem termicznym przy zimnym rozruchu (CSTP)

Jesli kociot moze by¢ narazony na zbyt duze réznice temperatur, mozna wigczy¢ funkcje CSTP (ochrone przed szokiem termicznym
przy zimnym rozruchu). Ta funkcja zostata juz skonfigurowana przez serwis techniczny (dostep chroniony zastrzezonym hastem).

Jesli ta funkcja jest wigczona, to po uruchomieniu palnika pojawi sie komunikat ,Thermal shock protection activated” (ochrona przed
szokiem termicznym aktywna). Jesli funkcja ta nie zostanie wtgczona, to po rozruchu palnik gwattownie zwiekszy obcigzenie zgodnie z
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zgdang wartoscia, w razie potrzeby do maksymalnej mocy.

Tryb recznego sterowania

Aby pomingé¢ zabezpieczenie termiczne lub nie dopusci¢ do pracy palnika w trybie wysokiego ptomienia (przy maksymalnej mocy) po
zaptonie, mozna réwniez skorzystac z trybu recznego sterowania.

Aby go wybra¢, uzyj przyciskow strzatek wyboru i przejdz do ,Manual Operation”.

OperationalStat
Operation
ManualOperation
Params & Display

Elementy, ktére mozna skonfigurowa¢ sg nastepujgce:

SetLoad
Autom/Manual/Off

SetlLoad: tutaj mozna ustawi¢ wymagany procent obcigzenia

SetLoad
Curr:: 0.0%
New: 20.0%

ustaw wymagany procent i potwierdz przyciskiem ENTER; nacisnij ESC, aby wyjs¢. Wybierz ,Autom/Manual/Off”

SetLoad

Autom/Manual/Off

Autom/Manual/Off

Curr:: Automatic
New: Burner On

dostepne sg trzy tryby:

Automatic: sterowanie automatyczne

Burner on: sterowanie reczne (palnik wt.)

Burner off: palnik w stanie gotowosci do pracy

Po wybraniu trybu BurnerOn palnik nie bedzie pracowat zgodnie z ustawieniami modulatora i czujnika, ale bedzie dziata¢
zgodnie z recznie ustawionym obcigzeniem.

Uwaga: jesli wybrano tryb BurnerOff, palnik pozostaje w stanie gotowosci do pracy.

A Uwaga: w trybie BurnerOn progi bezpieczenstwa ustawiane sg przez serwis techniczny.

Wiecej szczegodtowych informacji mozna znalez¢ w zatgczonych instrukcjach dotyczacych urzgdzenia LMV5x.
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DZIALANIE
UWAGA: PRZED URUCHOMIENIEM PALNIKA NALEZY UPEWNIC SIE, ZE RECZNE ZAWORY ODCINAJACE SA
A OTWARTE | SPRAWDZIC, CZY WARTOSC CISNIENIA PRZED ZESPOLEM GAZOWYM JEST ZGODNA Z WARTOSCIA
PODANA W ROZDZIALE ,DANE TECHNICZNE"). SPRAWDZIC, CZY WYLACZNIK SIECIOWY JEST ZAMKNIETY.

=

L]
S T
®

o] (2]

b

Rys. 20 - Przedni panel palnika
Legenda

B1 Dioda LED blokady
B2  Dioda LED pracy w trybie wysokiego ptomienia
B3  Dioda LED pracy w trybie niskiego ptomienia
B4  Dioda LED sygnalizujgca prace transformatora zaptonowego
B5 Dioda LED sygnalizujgca zadziatanie zabezpieczenia silnika wentylatora przed przecigzeniem
B6  Dioda LED sygnalizujgca tryb stand-by
G1 Dioda LED ,otwieranie EV2”
G2 Dioda LED ,otwieranie EV1”
G3 Dioda LED ,Sygnat presostatu gazu”
G4 Dioda LED sygnalizujgca blokade uktadu kontroli gazu
S1  Wyigcznik gtéwny
S4  Wybbdr paliwa
S6  Przetacznik grzatek pomocniczych
S7  Przetacznik CMF - tylko palniki z petng modulacjg
O4 Dioda LED pompy oleju w trybie pracy
N1  Zbiornik oleju do podgrzewania wstepnego
N2  Termostat bezpieczenstwa rezystorow podgrzewajgcych
N3  Dziatanie elektrozaworu oleju
A1 Modulator palnika (tylko w przypadku palnikéw z petng modulacjg)
A3  Termostat regulacyjny do wstepnego podgrzewania rezystoréw olejowych
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Wybér paliwa:

Aby uruchomic¢ palnik na gaz lub olej lekki, operator musi ustawi¢ przetgcznik na panelu sterowania palnika w pozycji (1) = gaz lub
(2) = olej.

Jesli przetgcznik jest ustawiony na (1), kurek gazu musi by¢ otwarty, a kurek oleju musi by¢é zamkniety. | odwrotnie, jesli przetgcznik
jest ustawiony na (2). UWAGA: jesli wybranym paliwem jest olej, nalezy upewnic¢ sie, ze zawory odcinajgce na przewodach zasilania i
powrotu sg otwarte.

Dziatanie

Wybierz paliwo, przekrecajgc przetacznik S1 na panelu sterowania palnika.

Sprawdz, czy sterownik nie znajduje sie w pozycji blokady; w takim przypadku odblokuj go, naciskajgc odpowiedni przycisk
(wiecej informacji na temat LMV... mozna znalez¢ w odpowiedniej instrukcji).

® Sprawdz, czy seria termostatoéw (lub presostatow) umozliwia uruchomienie palnika.

Praca z gazem

® Sprawdz, czy cisnienie gazu w obwodzie jest wystarczajgco wysokie ($wieci sie dioda LED B1).

® Rozpocznie sie test zaworu.

® Na poczatku cyklu rozruchu przepustnica powietrza przesuwa sie do maksymalnego otwarcia, silnik wentylatora uruchamia sie i
rozpoczyna sie faza przedmuchu. Podczas fazy przedmuchu catkowite otwarcie przepustnicy powietrza jest sygnalizowane przez
diode LED B2 na panelu przednim.

® Pod koniec etapu wstepnego przedmuchu przepustnica powietrza przesuwa sie do pozycji zaptonu, zasilany jest transformator
zaptonowy sygnalizowany przez diode LED B4 na panelu), a po kilku sekundach zasilane sg dwa zawory gazowe EV1 i EV2 (lampki
kontrolne G1 i G2 $wiecg sie). Kilka sekund po otwarciu zaworéw gazowych transformator zaptonowy zostaje odtgczony od zasilania,
a dioda LED B4 gasnie.

® Aby przejs¢ z pozycji niskiego ptomienia, czas otwarcia sitownika (<10 s) jest kontrolowany przez sterownik. Po uptywie tego
czasu palnik dziata zgodnie z potrzebami instalac;ji.

Praca z olejem ciezkim

e Na poczatku cyklu rozruchu przepustnica powietrza otwiera si¢ maksymalnie, silnik wentylatora uruchamia sig i rozpoczyna sie
faza przedmuchu. Podczas fazy przedmuchu catkowite otwarcie przepustnicy powietrza jest sygnalizowane przez diode LED B2
na panelu przednim.

e Po zakonczeniu fazy przedmuchu przepustnica powietrza jest ustawiana w pozycji zaptonu i zasilany jest transformator
zaptonowy (sygnalizowane przez diode LED B4 na panelu). Kilka sekund pdzniej otwiera sie zawor oleju i transformator
zaptonowy zostaje odtgczony od zasilania (dioda LED B4 gasnie).

e Palnik jest teraz wigczony i po kilku sekundach automatycznie przechodzi w tryb wysokiego ptomienia (Swieci sig¢ dioda LED B2 )
lub pozostaje w trybie niskiego ptomienia (Swieci sie dioda LED B3) w zaleznosci od potrzeb instalac;ji.
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CZESC IV: KONSERWACJA

Przynajmniej raz w roku nalezy przeprowadzi¢ wymienione ponizej czynnosci konserwacyjne. W przypadku serwisowania sezonowego
zaleca sie przeprowadzanie konserwacji pod koniec kazdego sezonu grzewczego; w przypadku pracy ciggtej konserwacje nalezy
przeprowadzaé co 6 miesiecy.

OSTRZEZENIE: WSZELKIE CZYNNOSCI KONSERWACYJNE NA PALNIKU MUSZA BYC WYKONYWANE PRZY
A ODtACZONYM ZRODLE ZASILANIA | ZAMKNIETYCH RECZNYCH ZAWORACH ODCINAJACYCH DOPLYW PALIWA!

UWAGA: NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC ROZDZIAt ,,OSTRZEZENIA” ZNAJDUJACY SIE NA POCZATKU
NINIEJSZEJ INSTRUKCJI.

RUTYNOWE CZYNNOSCI KONSERWACYJNE

® Sprawdz i oczy$¢ wkiad filtra paliwa; w razie potrzeby wymien.

® Oczys¢ i sprawdz wkiad filtra oleju i wymien go w razie potrzeby.

® Sprawdz przewody elastyczne pod katem ewentualnych nieszczelnosci.

® Sprawdz i w razie potrzeby wyczys¢ nagrzewnice olejowe i zbiornik, zgodnie z rodzajem paliwa i jego zastosowaniem; odkre¢
nakretki mocujgce kotnierz nagrzewnic i wyjmij nagrzewnice ze zbiornika: czysé para lub rozpuszczalnikami, a nie metalowymi
przedmiotami.

Wymontuj i wyczys¢ gtowice spalania.

Sprawdz i wyczys¢ elektrode zaptonowa, wyreguluj i w razie potrzeby wymien.

Sprawdz i wyczys¢ sonde detekcyjna, wyreguluj i w razie potrzeby wymien.

Sprawdz prad detekgc;ji

® Zdemontuj i wyczy$¢ dysze oleju cigzkiego (wazne: do czyszczenia uzywaj rozpuszczalnikow, a nie metalowych narzedzi), a
na koniec procedur konserwacyjnych, po wymianie palnika, wigcz go i sprawdzic¢ ksztatt ptomienia; w razie watpliwosci wymien dysze.
W przypadku intensywnego uzytkowania palnika zaleca sig¢ profilaktyczng wymiane dyszy na poczatku sezonu eksploatacyjnego.

® Oczys¢ i nasmaruj przeguby i czesci obrotowe.

WAZNE: Przed sprawdzeniem elektrody zaptonowej zdejmij glowice spalania.

e Wymontuj i wyczysc¢ regulator sprezonego powietrza

e Wymontuj i wyczysci¢ regulator oleju (jesli jest).

rezystora. W przypadku grzejnikéw kotnierzowych nalezy wymieni¢ uszczelke przed ponownym

j UWAGA: nalezy unikaé¢ kontaktu pary, rozpuszczalnika i innych pfynow z zaciskami elektrycznymi
zamontowaniem. Nalezy przeprowadzac¢ okresowe kontrole w celu okreslenia czestotliwosci czyszczenia.

UWAGA Podczas serwisowania, jesli konieczny byt demontaz czesci ukfadu gazowego, nalezy pamietac o
A przeprowadzeniu proby gazowej po ponownym zmontowaniu ukfadu gazowego, zgodnie z procedurg narzucong
przez obowigzujace prawo.

Wymiana sprezyny w grupie zaworéw gazowych

Aby wymieni¢ sprezyne w grupie zaworéw gazowych, wykonaj nastepujace czynnosci:

1 Ostroznie przekre¢ nasadke ochronng 1 i pierscien uszczelniajgcy 2.

2 Wyjmij sprezyne ,wartosci zadanej” 3 z obudowy 4. 3

3 Wymien sprezyne 3.

4  Ostroznie wtdz nowa sprezyne ,wartosci zadanej’. Zwrd¢é uwage na prawidtowy
montaz. Najpierw wiéz czes¢ sprezyny o mniejszej srednicy do obudowy

5 Umies¢ O-ring 2 w pokrywie ochronnej 1. Wkre¢ nasadke ochronng z
umieszczonym w niej o-ringiem. 1

6 Przyklej etykiete samoprzylepng do identyfikacji sprezyny na tabliczce znamionowe;.

Sitownik SKP Siemens
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Demontaz glowicy spalania
1. Zdejmij pokrywe palnika (H).
2. Wysun fotokomoérke z obudowy, odtgcz przewody elektrod i elastyczne przewody olejowe.

3. Odkreé sruby blokujace kolektor gazu (G), poluzuj ztgcza pistoletu olejowego i zdejmij zespét glowicy spalania, jak pokazano na
ponizszym rysunku.

4. Wyczys¢ glowice spalania za pomocg odkurzacza; zeskrob kamien za pomocag metalowej szczotki.

Uwaga: aby ponownie zamontowac¢ palnik, wykonaj t¢ samg procedure w odwrotnej kolejnosci.

H

AN

Demontaz pistoletu olejowego, wymiana dyszy i elektrod
Aby wymontowac pistolet olejowy, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:
1. Zdemontuj gtowice spalania zgodnie z opisem w poprzednim akapicie;
2. Po wyjeciu pistoletu olejowego odkre¢ dysze i w razie potrzeby wymien jg;
3. W celu wymiany elektrod odkreé¢ sruby mocujgce elektrody i wyjmij elektrody;
4.

Umies¢ nowe elektrody, zachowaj ostroznos¢, zwracajgc uwage na wartosci podane w odpowiednim rozdziale, zamontu;j
ponownie, postepujgc zgodnie z odwrotng procedura.
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Regulacja pofozenia elektrod i dyszy
Dostosuj potozenie elektrod zgodnie z wymiarami (w mm) pokazanymi na nastepne;j ilustracji.

T »
4——Uuszczelka generatora

1 Przesun gtowice spalania ,do przodu” za pomocg ,krzywki ograniczajacej skok gtowicy”, dziatajgcej na nakretke pierscieniowg
M; zamocuj jg za pomocg $ruby T;
2 Umies¢ dysze w odlegtosci ,,F” mm (patrz tabela ponizej) od tarczy dyfuzora, dziatajgc na nakretke pierscieniowg ,L”.

3 Umies¢ elektrody zgodnie z miarami E,B,N (patrz tabela ponizej) dziatajgc na srube ,5” (w razie potrzeby skoryguj miare,
odksztatcajgc przewod elektrody).

A B c E F N
10+15 3+5 3+4 | 10+13 | 8+10 0 10+13
<
sprawdz
Sprawdzenie pradu detekcji pozycje

Aby sprawdzi¢ sygnat detekciji, nalezy postepowac zgodnie ze schematem przedstawionym na ponizszym
rysunku. Jesli sygnat jest nizszy niz wskazana warto$¢, nalezy sprawdzi¢ elektrode detekcyjng lub czujnik, styki
elektryczne i, jesli to konieczne, wymieni¢ elektrode lub czujnik.

Minimalny sygnat detekcji: 3.5 Vdc

czamy
= = ! X10-02/6
IEMEN niebieski !
O Londs & Stele o 1 3 | X10-02/4
e |
| X10-02/2
brazo

7719a01E/0502

0.10V
Ri> 10 MQ

Rys. 21 - Wykrywanie za pomocg detektora QRI...

Czyszczenie i wymiana fotokomorki

Aby wyczysci¢/wymieni¢ fotokomorke, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Odiacz instalacje od zasilania elektrycznego.

Odetnij doptyw paliwa.

Wyjmij fotokomédrke z gniazda (patrz nastepny rysunek);

Wyczys¢ zarowke, jesli jest brudna, uwazajac, aby nie dotykac jej gotymi rekami;
Wymien zarowke, jesli to konieczne.

Witz fotokomorke do jej gniazda.

DO WN =
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Czasowe wylgczenie z ruchu

Aby wytgczy¢ palnik z powodu czasowej przerwy w pracy, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:
1 przestawi¢ wytgcznik gtéwny do potozenia O (wytgczenie

2 OFF), odigczy¢ palnik od zrédia zasilania sieciowego,

3 zamknac¢ zawér paliwa na przewodzie doprowadzajgcym.

Utylizacja zuzytego palnika
W przypadku utylizacji nalezy przestrzega¢ instrukcji zgodnych z obowigzujgcymi w danym kraju przepisami dotyczgcymi utylizacji

odpadow.
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SCHEMATY POLACZEN
Patrz zatgczone schematy potgczeh.

UWAGA

1 - Zasilanie 230V / 400V 50Hz 3N AC

2 - Nie zamienia¢ przewodu fazowego z zerowym

3 - Upewnic sie, ze palnik jest prawidtowo uziemiony

4 - Patrz zatgczony dokument ,ZALECENIA DOTYCZACE POtACZEN LMV5x”.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Praca z olejem ciezkim

PALNIK NIE
URUCHAMIA SIE

PALNIK
POWTARZA
PRZEDMUCH

HALASLIWA

POMPA
PALIWA
PALNIK NIE
URUCHAMIA SIE

| ZATRZYMUJE

PALNIK
WEACZA SIE |

WYLACZA
PALNIK NIE
PRZELACZA SIE NA

WYSOKI PLOMIEN

PALNIK ZATRZYMUJE

PODCZAS PRACY

PALNIK
ZATRZYMUJE SIE |

POWTARZA CYKL

PODCZAS PRACY

OTWARTY WYLACZNIK GLOWNY

INTERWENCJA BEZPIECZNIKA LINIOWEGO

BtAD PRESOSTATU MAX

INTERWENCJA WYLACZ. TERM. WENTYL.

INTERWENCJA BEZPIECZNIKOW POMOCN

BtAD STEROWNIKA

BtAD SERWOSTEROWNIKA

DYMIACY PLOMIEN

BtAD TRANSFORMATORA ZAPLONOWEGO

ZABRUDZONA LUB ZLE USTAWIONA
ELEKTRODA ZAPLONOWA

BRUDNA DYSZA

USZKODZONY ELEKTROZAWOR PALIWA

ZABRUDZ. LUB USZKODZ. FOTOREZYSTOR

USZKODZONY TERMOSTAT PLOMIENIA HI-LO

NIEWLASCIWA POZYCJA KRZYWEK
SERWOSTEROWNIKA

ZBYT NISKIE CISNIENIE PALIWA

BRUDNE FILTRY PALIWA
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USUWANIE USTEREK

PRZYCZYNA

PROBLEMY

NIE URUCHAMIA SIE |
NIE URUCHAMIA SIE |
POWTARZA CYKL

PALNIK POWTRZA
BLOKUJE

PRZEDMUCH
URUCHAMIA SIE |
POWTARZA CYKL

URUCHAMIA SIE, | BLOKUJE

URZADZENIE

GLOWNY WYLACZNIK OTWARTY

BRAK GAZU

USZKODZONY PRZESOSTAT MAX CISNIENIA GAZU

USZKODZONE TERMOSTATY/PRESOSTATY

INTERWENCJA Z POWODU PRZECIAZENIA

PRZERWANIE BEZPIECZNIKA URZADZEN POMOCN.

USZKODZONY STEROWNIK

USZKODZONY SItOWNIK

Bt AD PRESOSTATU POWIETRZA LUB ZtE USTAWIENIE

USZKODZONY PRESOSTAT MINIMALNEGO CISNIENIA
GAZU LUB ZANIECZYSZCZONY FILTR GAZU

o 0000000 e .PALNIKNIE URUCHAMIA SIE

USTERKA TRANSFORMATORA ZAPt ONOWEGO

Zt A POZYCJA ELEKTROD ZAPLONOWYCH

Zt E USTAWIENIE ZAWORU MOTYLKOWEGO

USZKODZONY REGULATOR GAZU

USZKODZONY ZAWOR GAZU

Zt E POLACZENIE LUB USZKODZONY TERMOSTAT
WYSOKIEGO/NISKIEGO PLOMIENIA LUB PRESOSTAT

NIEWLASCIWE USTAWIENIE KRZYWKI SILOWNIKA

ZANIECZYSZCZONA LUB USZKODZONA SONDA UV

woazeb z eoeid

MONITORUJACE
PLOMIEN NIE WYRAZA
ZGODY NA
URUCHOMIENIE

NIE POWRACA PRZY
NISKIM PLOMIENIU
PALNIK

PODCZAS PRACY

ZATRZYMUJE SIE
WLACZA SIE | POWTARZA

NIE PRZELACZA SIE NA
WYSOKI PLOMIEN
CYKL PODCZAS PRACY
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CZESC IV: KONSERWACJA
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WIDOK ROZLOZONEGO PALNIKA KPBY9x
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29.7

PRZELACZNIK

18 OPORNIK 245 RECZNY ZAWOR ODCINAJACY
19.1 |IOBUDOWA ZAWORU GAZOWEGO 24.6 |REGULATOR CISNIENIA

19.2 [SILOWNIK SKP 247 |USZCZELKA

19.3 [SILOWNIK SKP 24.8 |PODGRZEWACZ OLEJU

19.4 |CISNIENIE GAZU 25.1 |KOLEKTOR GAZU

20.1 ZAWOR ELEKTROMAGNETYCZNY 25.2 NAKRETKA PIERSCIENIOWA

20.2 |PRESOSTAT POWIETRZA 25.3 [ELEKTRODA

20.3 ZAWOR JEDNODROGOWY 25.4 |[ELEKTRODA

21.1 |PRZEPUSTNICA POWIETRZA WLOTOWEGO 25.5 WSPORNIK

21.2 |PRZEPUSTNICA POWIETRZA WLOTOWEGO 25.6 NAKRETKA PIERSCIENIOWA

21.3 [SIATKA 25.7 |GLOWICA SPALANIA

21.4 WLOT POWIETRZA 25.8 WYDLEUZONA GLOWICA SPALANIA
21.5 WAL DZWIGNI 25.9 [SRUBA REGULACYJNA GLOWICY
21.6 {LACZENIE 25.10 DRAZEK REGULACJI GLOWICY
21.7 WAL DZWIGNI 25.11 UCHWYT DYSZY

21.8 WSPORNIK 25.12 TULEJA

29.8 |PRZELACZNIK

29.9 |PANEL STEROWANIA
30 ELASTYCZNY WAZ
31 ELASTYCZNY WAZ
32 PRZEKLADNIA

33 FILTR

34 POMPA
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CZESC IV: KONSERWACJA

KRBY5x

19.2)(19.3 ©

GLOWICA SPALANIA POKAZANA NA ZDJECIU JEST

JEDYNIE ORIENTACYJNA
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POZ. [OPIS POZ. OPIS POZ. DPIS

1 WLOT POWIETRZA 18.4 |POKRETLO 21.9 |PRET

2 FILTR GAZU 18.5 [ZBIORNIK 21.10 DYSZA

3 USZCZELKA 18.6 KACZNIK 2.1 |POKRETLO WENTYLATORA

4 PIERSCIEN 18.7 |REGULATOR CISNIENIA 2.2 |SILNIK

5 NAKRETKA PIERSCIENIOWA 18.8.1 ZAWOR ELEKTROMAGNETYCZNY 23.1  [STEROWNIK

6 MOTYLKOWY ZAWOR GAZOWY 18.8.2 ZAWOR 23.2 [ZESTAW ZASILAJACY

7 SIEOWNIK 18.8.3 ELEKTROZAWOR SPREZONEGO POWIETRZA 23.3 [TRANSFORMATOR ZAPLONOWY
8 FOTOKOMORKA 18.8.4 PNEUMATYCZNY ZAWOR OLEJOWY 23.4.1 TERMOSTAT

9 REGULATOR POWIETRZA 18.8.5 TERMOMETR 23.4.2 TERMOSTAT

10 POMPA 18.8.6 MANOMETR 24.1 | DESKA

11 FILTR 18.8.7 ZAWOR RECZNY 24.2 |POKRYWA

12 RURA PLOMIENIOWA 18.8.8 KOLEKTOR OLEJOWY 25.1 |PANEL STEROWANIA

13 RURA Z KOLNIERZEM 19.1  SILOWNIK 25.2 |PRZEDNI PANEL STEROWANIA
14 KABEL ZAPLONOWY 19.2 KACZENIE 25.3 |LAMPKA

15 OPORNIK 19.3 WSPORNIK 254 |LAMPKA

16.1 SIATKA 20.1  USZCZELKA 25.5 |PRZYCISK RESETOWANIA BLOKADY
16.2 OBUDOWA PALNIKA 20.2 |POKRYWA 25.6 [ZABEZPIECZENIE

16.3 KOELNIERZ 20.3 |PIERSCIEN 25.7 |PRZELACZNIK

16.4 LINA Z WEOKNA CERAMICZNEGO 20.4 MANOMETR 25.8 |PRZELACZNIK

16.5 SZYBKA INSPEKCYJNA 20.5 |REGULATOR CISNIENIA 26 WAZ ELASTYCZNY

16.6 tACZENIE 20.6 [ZAWOR RECZNY 27 WAZ ELASTYCZNY

16.7 WSPORNIK 20.7 |RECZNY ZAWOR ODCINAJACY 28.1 |PRESOSTAT POWIETRZA

16.8 PRESOSTAT POWIETRZA 20.8 |PODGRZEWACZ OLEJU 28.2 [ZAWOR ELEKTROMAGNETYCZNY
16.9 PRZEPUSTNICA POWIETRZA WLOTOWEGO 21.1 DRAZEK REGULACJI GLOWICY 28.3 [ZAWOR JEDNODROGOWY
16.10 |WSPORNIK 21.2 NAKRETKA PIERSCIENIOWA

16.11  [SILOWNIK 21.3 |KOLEKTOR GAZU

17.1 CISNIENIE GAZU 214 JUCHWYT DYSZY

17.2 OBUDOWA ZAWORU GAZOWEGO 21.4.1 UCHWYT DYSZY

17.3 SIEOWNIK SKP 21.4.2 UCHWYT DYSZY

17.4 SIEOWNIK SKP 21.4.3 KOLEKTOR OLEJU

17.5 RURA Z KOLNIERZEM 21.5 |GLOWICA SPALANIA

18.1 USZCZELKA 21.6 WYDLUZONA GLOWICA SPALANIA

18.2 POKRETLO 21.7 |ELEKTRODA

18.3 PASEK 21.8 [TULEJA




INSTRUKCJA OBSLUGI MULTI-TERMOSTATU
MCX06C

MCXO06C to multitermostat z czterema wejsciami 100k NTC. Moze kontrolowa¢ do 4 temperatur,
wys$wietlajgc je (nie wiecej niz 2 jednoczesnie) na kilku wyswietlaczach
Stuzy do sprawdzania i regulacji temperatury nagrzewnicy olejowe;.

Interfejs uzytkownika:
Urzadzenie:

_ Przycisk ESC /
Przycisk UP/ wyjscie z wybranego
jeden krok parametru / powr6t
Alarm Wyswietlacz A Wyswietlacz B wstecz w menu dmoeﬁﬁprzednlego

) s

Przycisk ENTER/
potwierdzenie/
przejscie do
nastepnego menu/
wprowadzenie
parametru do

modyfikaciji.
| _ | Przycisk W DOL/
Ostrzezenie Wigczor Uruchomiony  Nieuzywany jeden krok do
wyjscia  Program przodu w menu

regulacji

Uwaga :Podczas normalnej pracy wyswietlacz A pokazuje temperature podgrzewacza zbiornika oleju (sonda Pb1).
Podczas normalnej pracy wyswietlacz B pokazuje temperature oleju na wyjsciu (sonda Pb3).

Potaczenia od strony zaciskow:
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Podtgczenie sondy:

wejscie Al1 = sonda Pb1 = warto$¢ zadana ,tr’ = sonda temperatury podgrzewacza oleju;

wejscie Al2 = sonda Pb2 = warto$¢ zadana ,tCl” = sonda temperatury zgody na start instalacji (jesli zainstalowana);
wejscie Al3 = sonda Pb3 = warto$¢ zadana ,OIL” = sonda temp. wyjsciowej oleju z podgrzewacza (regulacja PID);
wejscie Al4 = sonda Pb4 = warto$¢ zadana ,tcn” = sonda temperatury zgody poboru oleju z podgrzewacza
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Menu:

Aby wej$¢ do ponizszego menu, nacisnij i przytrzymaj przycisk ENTER przez ponad 3 sekundy.

Kod Menu Kod pod-menu | Funkcja Uwagi
Prb Wartosci sondy Mozna zobaczy¢ kolejno 4 wartosci sondy (przyciski GORA
DOL): kod sondy jest widoczny na wyswietlaczu A (Pb1,...,
Pb4), a warto$¢ sondy na wyswietlaczu B (sondy
niezamontowane lub niedziatajgce pokazujg ,—-").
Log Login Okresla poziom dostepu do menu i
parametrow (hasto).
PAS Hasto Wprowadzanie hasta
Par Parametery menu Dostep do parametréw (najpierw nalezy sie zalogowac)
CnF Konfiguracja menu Konfiguracja parametru
reG Regulacja menu Ustawienie wartosci zadanej, sondy, progéw itp..
ALA Menu alarmu Dostep do zarzadzania alarmami
Act Aktywacja alarmu Wyswietlanie aktywnych alarméw
rES Resetowanie alarméw i ostrzezen | Reset recznie resetowanych alarmoéw i ostrzezen
Loc Funkcje blokady /odblokowywania | Nieuzywany
InF rEL Wersja oprogramowania Wersja zainstalowanego oprogramowania
tUN Autotuning Aktywacja On, dezaktywacja ESC

Automatyczne dostrajanie parametréw PID

Alarmy i ostrzezenia:
Gdy swieci sie czerwony trojkgt w lewym gérnym rogu, aktywowany jest jeden lub wiecej alarméw.

Gdy swieci sie czerwony przycisk po lewej stronie, wyjscie N05-C5 jest aktywne, a przekaznik KTRS wylgcza
rezystory. Sprawdz przyczyne, usuh awarie i, gdy tylko temperatura spadnie ponizej trS, zresetuj jg za pomoca
ALA/rES . Aby wyswietli¢ aktywne alarmy i ostrzezenia, wybierz odpowiednie menu za pomocg ALA/Act.i za
pomoca przyciskow UP i DOWN przewijaj wiersze.
Aby wykonac reczny reset, wybierz ALA/rES.

Kod Opis Zrédto Aktywny symbol| Typ resetu
trS Alarm wysokiej temperatury podgrzewaczy| sonda Pb4 > warto$é trS | Czerwony klucz Reczny

EP1 Btad sondy Pb1 Usterka sondy Pb1 Czerwony tréjkat Automatyczny
EP2 Bfad sondy Pb2 Usterka sondy Pb2 Czerwony tréjkat Automatyczny
EP3 Biad sondy Pb3 Usterka sondy Pb3 Czerwony trojkat Automatyczny
EP4 Biad sondy Pb4 Usterka sondy Pb4 Czerwony trojkat Automatyczny
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Regulacja punktu nastawy:

Wszystkie parametry w menu Par sg zablokowane hastem.

Uzytkownik moze modyfikowac tylko nastawy (menu rEG), bez uzycia haset.
Lepkos$¢ oleju na dyszy powinna wynosic¢ okoto 1,5°E, co gwarantuje prawidtowe i bezpieczne dziatanie palnika.
Wartosci temperatury w tabeli gwarantujg przestrzeganie tego parametru i obowigzujg, gdy na palniku jest
zainstalowany zbiornik podgrzewania wstepnego. W przypadku innych konfiguracji nalezy zapozna¢ sie z
rozdziatem ,Zalecenia dotyczgce projektowania instalacji zasilania olejem ciezkim” w instrukcji obstugi palnika.
Ponizej znajdujg sie zalecane nastawy:

Sciezka menu

Lepkos¢ oleju w temperaturze 50 °C zgodnie z literg n w

modelu palnika

P N E D H
89 cSt <50 cSt > 50 cSt > 110 cSt > 400 cSt
<110 cSt <400 cSt <4000 cSt
12E <T7TE >7E >15E >50 E
<15 E <50 E <530 E
Par
rEG | Pb1 | tr sonda temperatury I
. L) parametr niewidoczny
nagrzewnicy olejowej
Pb2 | tCl | sonda temp. zgody na pracy 54 70T 70T 70T
instalacji (jesli przewidziano)
Pb3 | Qil sonda temp. wyjsciowej
oleju z podgrzewacza 60-70 C 110-120 T 120-130 T 130-140 T 140-150° C
(regulacja PID)
SPO | nastawa podgrzew.oleju przy 45C 120 T 130 T 140 T 150 T
wytacz.pompie oleju (stand-by)
Pb4 | tcn soqda temp. zgody poboru 40 C 100 C 100 C 110 C 120 C
oleju z podgrzewacza
trS temp. bezpieczenstwa
podgrzewaczy oleju 120 C 190-200 T 190-200 T 190-200 T 190-200 T
(reset reczny)

Powyzsze wartosci temperatury sg sugerowane i odnoszg sie do instalacji zaprojektowanej zgodnie z zaleceniami
zawartymi w instrukcji obstugi palnika. Sugerowane warto$ci moga ulec zmianie w zaleznosci od specyfikaciji oleju

opatowego.
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C.I.B. UNIGAS S.p.A.
Via L.Galvani, 9 - 35011 Campodarsego (PD) - ITALY
Tel. +39 049 9200944 - Fax +39 049 9200945/9201269
web site: www.cibunigas.it - e-mail: cibunigas@cibunigas.it

Uwaga: specyfikacje i dane mogg ulec zmianie bez powiadomienia. Btedy i pominiecia zastrzezone.
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